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Ogolne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Rozdziat ten zawiera instrukcje dotyczace bezpieczenstwa, ktore pomoga
zabezpieczyC sie przed zagrozeniem obrazeniami ciata i szkodami
materialnymi. Nieprzestrzeganie tych instrukcji uniewaznia wszelkie
gwarancje.

1.1. Bezpieczenstwo zycia i mienia

>

>

>

>

>

Nie wolno stawiac pralki na podtodze pokrytej dywanem lub wyktadzing.
W przeciwnym razie brak przeptywu powietrza pod pralkg spowoduje
przegrzanie sie jej czesci elekirycznych. To spowoduje problemy w
uzytkowaniu pralki.

Jesli pralka nie jest uzywana, nalezy wyjac wtyczke z gniazdka.

Instalacje i wszelkie naprawy wykonywa¢ musi przedstawiciel
autoryzowanego serwisu. Producent nie ponosi odpowiedzialnoSci za
szkody, ktdre moze spowodowac przeprowadzenie procedur przez osoby
nieupowaznione.

Przewody zasilania w wode oraz spustu wody muszg by¢ mocno
przytwierdzone i nie wolno dopusci¢ do ich uszkodzenia. W przeciwnym
razie istnieje ryzyko wycieku wody.

Jesli w pralce nadal jest woda, nie wolno otwiera¢ drzwiczek ani wyjmowac
filtra. W przeciwnym razie istnieje ryzyko zalania wodg i poparzenia.
Zamknietych drzwiczek nie nalezy otwieraC sit3. Drzwiczki otworzg sie
automatycznie od razu po zakonczeniu cyklu prania. Jesli drzwiczki sig nie
otwierajg, nalezy zastosowac rozwigzania opisane w sekcji Rozwigzywanie
problemow, ,Nie mozna otworzy¢ drzwiczek”. Proba otwarcia drzwiczek sitg
moze spowodowac uszkodzenie drzwiczek i ich zamka.

Uzywaj wytgcznie detergentow, srodkow zmigkczajgcych wode i dodatkow
przeznaczonych do prania w pralce automatyczne;.

Postepuj zgodnie z instrukcjami na metkach wyrobow tekstylnych i
opakowaniu detergentu.

O

Wyréb ten zostat wyprodukowany przy uzyciu najnowszej technologii w przyjaznych srodowisku naturalnemu warunkach.
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1.2 Bezpieczenstwo dzieci

» Wyrob ten moze byC uzywany przez dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz
0soby 0 obnizonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej badz
nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia i umiejetnosci, pod warunkiem
ze sg nadzorowane lub zostaty przeszkolone pod katem bezpiecznego
uzytkowania tego wyrobu i powodowanych przez niego zagrozen. Dzieci
nie powinny bawic¢ sie pralka. Bez nadzoru dzieci nie powinny wykonywac
czyszczenia ani prac konserwacyjnych. Dzieci ponizej 3. roku zycia moga
przebywac w poblizu urzadzenia wytgcznie pod nadzorem 0sdob dorostych.

» Materiaty opakowaniowe s3 niebezpieczne dla dzieci. Nalezy trzymac je w
bezpiecznym miejscu poza zasiegiem dzieci.

» Urzadzenia elektryczne s niebezpieczne dla dzieci. Dzieci nie moga
znajdowac sie w poblizu uruchomionego urzadzenia. Nie wolno zezwalac
dzieciom na zabawe przy pralce. Aby zmiana ustawien pralki nie byta
mozliwa, nalezy zastosowac blokade dostepu dzieci.

» Opuszczajgc pomieszczenie, w ktdrym stoi pralka, nalezy pamietac, aby
zamknac jej drzwiczki.

» Wszystkie detergenty i dodatki przechowuj w bezpiecznym migjscu i
zabezpiecz przed dostepem dzieci, zamykajac pokrywe pojemnika na
detergent lub szczelnie zamykajac opakowanie detergentu.

1.3 Bezpieczenstwo elektryczne

» Jesli wyrob ten ma usterki nie powinno sie go uruchamiac¢, dopdki nie
zostanie naprawiony przez przedstawiciela autoryzowanego serwisu! Grozi
to porazeniem elektrycznym!

» Urzadzenie to zaprojektowano tak, aby wznawiato prace po przywroceniu
zasilania energig elektryczng w przypadku przerwy w zasilaniu. Instrukcje
dotyczace anulowania programu znajdujg sie w rozdziale ,Anulowanie
programu’”.

» Wtyczke pralki podtacza sie do gniazdka z uziemieniem zabezpieczonego
bezpiecznikiem 16 A. Konieczna jest instalacja uziemiajgca wykonana
przez wykwalifikowanego elektryka. Nasza firma nie odpowiada za zadne
szkody powstate przy uzytkowaniu tego urzadzenia bez uziemienia zgodnie
Z miejscowymi przepisami.
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» Pralki nie mozna my¢, polewajac lub spryskujgc jg wodg! Grozi to porazeniem
elektrycznym!

» Nie dotykaC wtyczki przewodu zasilajgcego wilgotnymi dtonmi! Nie wolno
wyjmowac wtyczki z gniazdka, ciggnac za przewod. Wtyczke zawsze nalezy
wyciggac, jednoczesnie przytrzymujgc gniazdko drugg reka.

» W trakcie instalacji, konserwacji, czyszczenia i napraw wtyczka przewodu
zasilajgcego pralke powinna by¢ wyjeta z gniazdka.

» W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego jego wymiang trzeba powierzyc¢
producentowi, pracownikowi autoryzowanego serwisu, osobie 0 podobnych
kwalifikacjach (najlepiej elektrykowi) lub osobie wskazanej przez importera
w celu uniknigcia ewentualnych zagrozen.

1.4 Bezpieczenstwo obchodzenia si¢ z goragcymi powierzchniami

' Przy praniu w wyzszych temperaturach szyba
’ ‘ w drzwiczkach znacznie sie nagrzewa. Dlatego
podczas prania nie moze by¢ dotykana,

zwfaszcza przez dzieci.
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EJ Waine wskazowki ochrony srodowiska

2.1 Zgodnos$¢ z przepisami WEEE i utylizacja zuzytego produktu

v_;? Wyrab ten jest zgodny z dyrektywg WEEE Unii Europejskiej (2012/19/WE). Wyrob ten
V‘ oznakowano symbolem klasyfikacji zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego

(WEEE).

Wyrdb ten zostat wyprodukowany z wysokiej jakosci czesci i materiatow, ktore moga byc

ponownie uzyte i nadajg sie do recyklingu. Dlatego po zakonczeniu uzytkowania nie nalezy

go wyrzucac razem ze zwyklymi odpadkami domowymi i innymi $mieciami. Dostarcz go do

punktu zhidrki zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych do celow recyklingu. Aby

dowiedziec sig o tych punktach zbidrki, prosze skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.

Zgodnos¢ z dyrektywg RoHS:

Pralka ta zgodna jest z Dyrektywa UE RoHS (2011/65/UE). Nie zawiera materiatéw szkodliwych i

zakazanych wskazanych w tej Dyrektywie. Odpowiednie postepowanie ze zuzytym sprzetem zapobiega

potencjalnym konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia.

2.2. Informacje o opakowaniu

Opakowanie tego wyrobu wytworzono z surowcow wtérnych zgodnie z naszymi krajowymi przepisami
ochrony Srodowiska. Nie wyrzucaj materiatdw opakowaniowych razem z odpadkami domowymi lub
innymi. Dostarcz je do punktow zbidrki materiatéw opakowaniowych wyznaczonych przez wiadze lokalne.

H Przeznaczenie

e Urzadzenie to przeznaczone jest do uzytku domowego. Nie stuzy do celéw komercyjnych i nie nalezy jej
uzywacé wbrew jej przeznaczeniu.

e Urzadzenie to wolno stosowac tylko do prania i ptukania tkanin posiadajacych wiasciwe oznaczenie.

e Producent odmawia jakiejkolwiek odpowiedzialnosci z tytutu nieprawidtowego uzytkowania lub transportu.

e (Okres uzytkowania tego wyrobu wynosi 10 lat. Przez ten czas dostgpne beda oryginalne czgsci zamienne do
prawidtowej eksploatacji tego urzadzenia.
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n Dane techniczne

Wysokos¢ (cm) 84
Szeroko$¢ (cm) 60
Gteboko$¢ (cm) 49
Waga netto (+4 kg) 62
Pojedynczy wlot wody/ Podwdjny wlot wody .

e Dostegpny

Napigcie i czgstotliwos¢ zasilania (V/Hz) 230V / 50Hz
Prad catkowity (A) 10

Moc catkowita (W) 2200
Gtéwny kod modelu 1317

Zgodno$é z Rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) nr 1061/2010

Nazwa lub znak towarowy dostawcy Beko
Nazwa modelu PWIV7646KM
7151341600
Pojemnos¢ znamionowa (kg) 7
Klasa efektywnosci energetycznej / Skala od A++-+ (Najwyzsza efektywnosé) do D (Najnizsza efektywnosc) At+++
Roczne zuzycie energii (kWgodz) ™ 156
Zuzycie energii przy standardowym programie do prania bawety w 60°C i petnym wsadzie (KWgodz) 0,800
Zuzycie energii przy standardowym programie do prania bawetny w 60°C i czesciowym wsadzie (kWgodz) 0,610
Zuzycie energii przy standardowym programie do prania bawetny w 40°C i czesciowym wsadzie (kWgodz) 0,610
Zuzycie mocy w “trybie wyt.” (W) 0,500
Zuzycie mocy w “trybie czuwania” (W) 0,500
Roczne zuzycie wody () @ 9899
klasa efektywnosci wirowania i suszenia / Skala od A (Najwyzsza efektywnos$c) do G (Najnizsza B
efektywnosc)
Maksymalna predkos¢ wirowania (obr/min) 1200
Wilgotno$¢ resztkowa (%) 53
Standardowy program do prania bawetny © Ggfgv gjfrgg éEl%J(‘)’C
(Czas trwania standardowego programu do prania bawetny w 60°C przy petnym wsadzie (min.) 220
(Czas trwania standardowego programu do prania bawetny w 60°C przy czesciowym wsadzie (min.) 200
Czas trwania standardowego programu do prania bawetny w 40°C przy czesciowym wsadzie (min.) 175
(Czas trwania trybu czuwania (min.) N/A
Emisja hatasu przy praniu/ wirowaniu (dB) 58/74
Do zabudowy Non

1 Zuzycie energii okreslone na podstawie 220 standardowych cykli pralniczych przy programie do prania bawetny w 60°C oraz 40°C przy wsadzie
petnym i czgsciowym oraz zuzycia w trybach o niskiej mocy. Rzeczywiste zuzycie energii zalezy od sposobu uzytkowania pralki.

@ Zuzycie wody okreslono na podstawie 220 standardowych cykli pralniczych przy programie do prania bawetny w 60°C oraz 40°C przy wsadzie
petnym i czg$ciowym. Rzeczywiste zuzycie wody zalezy od sposobu uzytkowania pralki.

© “Standardowy program do prania bawetny w 60°C” oraz “standardowy program do prania w 40°C” s3 to standardowe programy piorace, do
ktérych odnosza sig informacje podane na etykiecie i karcie wyrobu. Programy te nadaja sie do prania normalnie zabrudzonych rzeczy z bawetny i sa
to programy najbardziej wydajne z punktu widzenia fgcznego zuzycia energii i wody.

A OSTRZEZENIE: Wartosci zuzycia dotycza przypadkew, gdy polaczenie sieci bezprzewodowej jest wylaczone.
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4.1 Instalacja

e Przygotowanie migjsca na pralke oraz instalacji elektrycznej i wodno-kanalizacyjnej w tym miejscu jest
obowigzkiem klienta.

e Upewnij sig, ze weze doptywu i odptywu wody, a takze elektryczny przewdd zasilajacy nie ulegty zagieciu,
zakleszczeniu lub uszkodzeniu przy ustawianiu pralki w jej miejscu po zainstalowaniu lub czyszczeniu.

e Zadbaj 0 to, aby elektryczne i hydrauliczne przyfaczenia pralki wykonat autoryzowany serwis. Producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za szkody, ktére moze spowodowaé instalacja i naprawa wykonywana przez 0soby
nieupowaznione.

e Przed zainstalowaniem obejrzyj pralke aby sprawdzic, czy nie ma jakichs usterek. Jesli ma, nie instaluj jej.
Uszkodzone urzadzenia zagrazaja Twojemu bezpieczenstwu.

4.1.1 Wihasciwe miejsce instalacji
e Ustaw pralke na twardej i rownej podtodze. Nie stawiaj jej na dywanie lub wykfadzinie o wysokim runie ani
na innych podobnych powierzchniach.
e taczna waga pralki i suszarki ustawionych na sobie wynosi - po zatadowaniu - 180 kg. Ustaw pralke na
solidnej i ptaskiej podtodze o wystarczajgcej nosnosci.
Nie stawiaj pralki na przewodzie zasilajgcym.
Nie instaluj pralki w miejscu, gdzie temperatura spada ponizej 0°C.
Zaleca sig pozostawienie miejsca po obu stronach maszyny w celu zmniejszenia wibracji i hatasu.
Na podtodze stopniowanej nie stawiaj pralki obok krawedzi ani na podescie.
Nie umieszczaj na pralce zrodet ciepta, takich jak ptyty grzejne, zelazka, piekarniki itp. i nie uzywaj ich na
produkcie.

4.1.2 Usuwanie wzmocnien opakowania

Przechyl pralke do tytu, aby usuna¢ wzmocnienie opakowania. Zdejmij
wzmocnienia pociagajac je za wstazke. Czynnosci tej nie wykonuj
samodzielnie.

4.1.3 Usuwanie zabezpieczen transportowych

1 Odpowiednim kluczem poluzuj wszystkie sruby, az beda sie swobodnie obracac.
2 Zdejmij Sruby zabezpieczajace do transportu obracajac je lekko.
3 Plastikowe ostony z torebki zawierajace;j te instrukcje zatéz na otwory w panelu tylnym.

suszarka moze sig uszkodzic.

Nalezy zachowac $ruby zabezpieczajace w bezpiecznym miejscu po to, aby ponownie ich uzy¢ przy nastgpnym transporcie

A UWAGA: Przed uruchomieniem pralki wyjmij $ruby zabezpieczajace na czas transportu. W przeciwnym razie pralko-
Ei] pralki.

Sruby zabezpieczajace na czas transportu zaktada sie w kolejnosci odwrotnej do ich zdejmowania.

Nie wolno transportowac pralki bez $rub zabezpieczajacych umieszczonych we wiasciwych miejscach!
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4.1.4. Przylaczanie zasilania w wodeg
m Potrzebne do uzytkowania pralki cisnienie wody wynosi od 1 do 10 baréw (0,11 MPa). Oznacza to, ze przy petnym otwarciu

kranu musi z niego wyptywac¢ 10 — 80 litréw wody na minutg, aby zapewnic ptynna prace pralki. Jezeli cisnienie wody jest
zbyt wysokie, zamontuj zawor redukujacy.

ulegnie zniszczeniu lub pralka przetaczy sie w tryb ochronny i nie bedzie dziatac.

é UWAGA: Modeli z pojedynczym doptywem wody nie nalezy podiaczaé do kranu z goraca woda. W takim przypadku pranie

UWAGA: Do nowej pralko-suszarki nie zaktada sig starych ani uzywanych wezy wiotu wody. Moze to spowodowac
zaplamienie prania.

Recznie dokre¢ nakretki na wezu. Do zakrecania nakretek nie wolno
uzywac kluczy.

Po przytaczeniu weza, otwdrz catkowicie krany i sprawdz, czy

nie ma przeciekow w punktach potgczen. Jesli wycieka, zamknij
kran i zdejmij nakretke. Ponownie starannie dokre¢ nakretke

po sprawdzeniu uszczelki. Aby zapobiec wyciekom wody oraz
spowodowanych nimi szkdd, zakrecaj krany, kiedy nie uzywasz
pralki.

4.1.5 Przylaczenie weza spustowego do odptywu
e Koniec weza spustowego przymocuj bezposrednio do odptywu Sciekdw, sedesu, umywalki lub wanny.

é UWAGA: Gdy waz wypadnie z obsady w trakcie spuszczania wody z pralki, mieszkanie ulegnie zalaniu. Ponadto grozi

to oparzeniem z powodu wysokich temperatur prania! Aby zapobiec takim sytuacjom i zapewnic prawidtowe pobieranie i
spuszczanie wody przez pralka, bezpiecznie zamocuj waz spustowy.

/
A

= ) 2 : e \Waz ten przytacza sie na wysokosci od 40 cm do 100
¥ ) & o

//:“\ \ = e Po uniesieniu weza z podtogi (ponizej 40 cm nad
8\ §| s A pociozem), odptyw wody bedzie utrudniony i gotowe
| ) - pranie moze by¢ zbyt wilgotne. A zatem nalezy
4 przestrzega¢ podanych na rysunku wysokosci.

) \ 4 |
- —

e Aby zapobiec powrotowi Sciekow do pralki i zapewnic tatwy odptyw, nie zanurzaj korca weza w Sciekach ani
nie wktadaj go do odptywu $ciekdw gtebiej niz na 15 cm. Jesli waz jest zbyt diugi, skrd¢ go.

¢ Koncowka weza nie moze by¢ zagieta ani nadepnieta, a waz nie moze by¢ zakleszczony migdzy odptywem a
urzadzeniem.

e Jesli waz jest zbyt krotki, przedtuz go stosujgc oryginalny przediuzacz. Waz nie moze by¢ dtuzszy niz 3,2
m. Aby zapobiec usterkom spowodowanym przeciekiem wody, potaczenie migdzy wezem przedtuzajgcym
a wezem spustowym pralki musi by¢ zabezpieczone wtasciwym zaciskiem, aby waz nie wypadat i nie
powodowat wycieku wody.
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4.1.6 Nastawianie nozek

UWAGA: Aby zapewnic cichg i pozbawiona wibracji prace maszyny nalezy ustawic ja pewnie i rowno na nézkach.
Ustawienie maszyny wyréwnuie sig regulujac nézki. W przeciwnym razie pralka moze przesunaé sig ze swego miejsca i
spowodowac problemy mechaniczne.

UWAGA: Nie uzywaj narzedzi do poluzowania nakretek blokujacych. W przeciwnym razie ulegng uszkodzeniu.

1 Recznie poluzuj nakretki zabezpieczajace nézek pralki.
2 Nastaw ndzki tak, aby pralka stata pewnie i rowno.
3. Recznie ponownie zakrec¢ wszystkie nakretki blokujace.

4.1.7 Potaczenia elektryczne

Przytacz pralke do uziemionego gniazdka zabezpieczonego bezpiecznikiem 16 A. Firma nasza nie odpowiada

za zadne szkody powstate przy uzytkowaniu tego urzadzenia bez uziemienia zgodnie z przepisami

miejscowymi.

e Potgczenie musi by¢ wykonane zgodnie z obowigzujgcymi przepisami krajowymi.

e Przewody obwodu gniazdka elektrycznego muszg spetnia¢ wymogi urzadzenia. Zaleca sig zastosowanie
wytgcznika roznicowopradowego (ang. Groud Fault Circuit Interrupter, GFCI).

e Wtyczka przewodu zasilajgcego musi by¢ dostepna po zainstalowaniu.

e Jesli prad zabezpieczenia w domu jest mnigjszy niz 16 A, zle¢ wykwalifikowanemu elektrykowi
zainstalowanie bezpiecznika 16 A.

e Napiecie podane w "Danych technicznych" musi by¢ réwne napieciu w sieci zasilajgcej mieszkanie.

e Do przytaczenia nie uzywaj przedtuzaczy ani rozgateznikow.

A UWAGA: Uszkodzone przewody zasilajgce musi wymienié autoryzowany agent serwisowy.

4.1.8 Uruchomienie

Przed rozpoczeciem uzytkowania pralki upewnij sie, ze dokonano
przygotowan zgodnych z "Waznymi instrukcjami zachowania
bezpieczenstwa i ochrony $rodowiska naturalnego w rozdziale
“Instalacja".

Aby przygotowac pralke do prania wykonaj pierwszg operacje z programu
Drum Cleaning [Czyszczenie bebna]. Jezeli w twojej pralce nie ma tego
programu, zastosuj metode opisang w punkcie 4.4.2.

Uzyj odkamieniacza dla pralek.
m Ze wzgledu na proces kontroli jakosci w trakcie produkcji we wnetrzu pralki moze pozostac troche wody. Nie szkodzi to
pralce.
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4.2 Przygotowanie

4.2.1 Sortowanie prania
e (dziez przeznaczong do prania nalezy posortowa¢ wedtug typu tkaniny, koloru i stopnia zabrudzenia oraz
dopuszczalnej temperatury prania.
e Zawsze przestrzegac instrukcji z metek odziezy.

422 Przygotowame rzeczy do prania
e Rzeczy do prania z elementami metalowymi, jak np. biustonosze ze stelazem drucianym, klamry paskow i
metalowe guziki powodujg uszkodzenia pralki. Usuna¢ metalowe czesci lub prac takie rzeczy w woreczkach
do prania lub poszewkach na poduszke.

e Wyjac z kieszeni wszystkie przedmioty takie jak monety, dtugopisy i spinacze biurowe oraz wywrocic
kieszenie na zewnatrz i oczyscic szczoteczka. Przedmioty takie mogg zniszczy¢ pralke lub powodowac
nadmierny hatas.

e Mate sztuki odziezy, takie jak skarpetki dziecigce i poriczochy nylonowe wiozy¢ do woreczka do prania lub

poszewki na poduszke.

Firanki wkfadac, nie gniotac ich. Zdja¢ klamerki i haczyki z firanek.

Zapig¢ zamki btyskawiczne i wszystkie guziki oraz zaszy¢ miejsca rozerwane i naderwane.

Produkty z metkami ,do prania w pralce” lub ,,do prania recznego” prac tylko na odpowiednim programie.
Nie prac rzeczy kolorowych razem z biatymi. Nowa odziez bawetniana w ciemnym kolorze moze mocno
farbowac. Nalezy jg prac oddzielnie.

Uporczywe plamy nalezy w odpowiedni sposéb wywabi¢ przed rozpoczeciem prania. W razie watpliwo$ci
sprawdzi¢ w pralni chemicznej.

Uzywac tylko barwnikow/odbarwiaczy oraz $rodkéw zapobiegajacych osadzaniu sig kamienia
przeznaczonych do pralek. Zawsze przestrzegaé instrukcji umieszczonych na opakowaniu.

Spodnie i delikatne ubrania pra¢ wywrdcone na lewg strong.

e Ubrania wykonane z wetny z angory przed praniem trzymac kilka godzin w zamrazarce. Zredukuije to
Zbijanie sie tkaniny.

Rzeczy do prania, ktore miaty intensywny kontakt z materiatami takimi jak maka, wapno w proszku, mleko
w proszku itp. nalezy wytrzepac przed wiozeniem do pralki. Kurz i proszki z rzeczy do prania moga sie
odktadac na wewnetrznych czesciach pralki i z czasem spowodowac jej uszkodzenie.

4.2.3 Rady dotyczace oszczedzania energii

Nastepujace informacje pomoga uzytkowac urzadzenie w przyjazny srodowisku naturalnemu i

energooszczedny sposob.

e Uzywac pralki, wykorzystujac petng pojemnos¢ dopuszczalng w wybranym programie, ale jej nie
przetadowywac. Patrz: , Tabela programow i zuzycia”.

e Zawsze postepowac zgodnie z instrukcjami umieszczonymi na opakowaniu detergentu.

e Rzeczy mato zabrudzone pra¢ w niskich temperaturach.

¢ Niewielkie ilosci lekko zabrudzonego prania pra¢ na krétszych programach.

e Nie stosowac prania wstepnego ani wysokich temperatur do prania rzeczy niezbyt zabrudzonych i
niepoplamionych.

e Aby wysuszyC pranie w suszarce, wybra¢ najszybsze wirowane zalecane dla wybranego programu prania.

¢ Nie uzywac wiecej detergentu, niz zaleca sie na jego opakowaniu.

4.2.4 Wkiadanie rzeczy do prania

1. Otworzy¢ drzwiczki.

2. Whozy¢ luzno rzeczy do prania do pralki.

3. Docisnac drzwiczki, az rozlegnie sie odgtos zamka, aby je zamknac. Upewnic sig, ze nic nie utkneto
w drzwiczkach. W trakcie wykonywania programu drzwiczki sg zablokowane. Drzwiczki otworzg sig
automatycznie od razu po zakonczeniu programu prania. Wowczas mozna bedzie otworzy¢ drzwiczki
pralki. Jesli drzwiczki sie nie otwieraja, nalezy zastosowac rozwigzania opisane w czesci ,Rozwigzywanie
probleméw” — ,Nie mozna otworzy¢ drzwiczek”.
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4.2.5 Prawidtowa ilos¢ wsadu
Maksymalny wsad zalezy od rodzaju tkaniny, stopnia zabrudzenia i wybranego programu prania.
Pralka automatycznie reguluje ilos¢ wody w zaleznosci od masy wiozonego do niej prania.

A OSTRZEZENIE: Postgpowat zgodnie z informacjami w punkcie , Tabela programéw i zuzycia”. Przefadowanie skutkuje

zmniejszeniem sprawnos$ci pralki. Ponadto moga wystapi¢ nadmierne drgania i hatas.

4.2.6 Stosowanie detergentu i Srodka zmigkczajacego

odkamieniajace, nalezy uwaznie czytac instrukcje ich producentéw umieszczone na opakowaniach i przestrzega¢ podanego

G_] Jedli uzywane sg detergenty, Srodki zmigkczajace, krochmal, barwniki do tkanin, wybielacze, odbarwiacze i $rodki
tam dozowania. Jesli to mozliwe, uzywac¢ miarki do dozowania.

Szuflada na detergent skfada sig z trzech czesci:
— (1) do prania wstgpnego
— (2) do prania gtéwnego
" —(3) na $rodek zmigkczajacy
- — () ponadto w komorze na srodek zmigkczajacy znajduije sig syfon.

Detergent, Srodek zmigkczajacy i inne Srodki czyszczace

e Detergent i Srodek zmigkczajgcy dodawac przed uruchomieniem programu prania.

o W trakcie cyklu prania nie zostawia¢ szuflady detergentu otwartej!

e W przypadku programu bez prania wstepnego nie dodawac detergentu do komory prania wstepnego
(komory nr 1).

e W przypadku programu z praniem wstepnym nie nalewac detergentu w ptynie do komory prania wstepnego
(komory nr 1).

e Nie wybiera¢ programu z praniem wstepnym, jesli uzywany jest detergent w torebce Iub kuli dozujacej.
Detergent w torebce lub kule dozujgcg whozy¢ bezposrednio do bebna pralki razem z rzeczami do prania.

e Jesli uzywany jest detergent w plynie, nie nalezy zapomnie¢ wtozy¢ pojemnika z detergentem w plynie do
komory prania gtéwnego (komory nr 2).

Wyhor typu detergentu

Typ detergentu zalezy od typu tkanin oraz ich koloru.

e Do prania rzeczy biatych i kolorowych nalezy uzywac réznych detergentdw.

e (Qdziez delikatng prac tylko w specjalnych detergentach (takich jak detergent w ptynie, szampon do wetny
itd.) przeznaczonych wytacznie do prania rzeczy delikatnych.

e Do prania odziezy o ciemnych barwach oraz kotder zalecane jest uzywanie detergentu w ptynie.

e Tkaniny wetniane prac¢ przy uzyciu srodkow przeznaczonych specjalnie do tego celu.

ﬁ OSTRZEZENIE: Nalezy stosowat jedynie detergenty przeznaczone do prania w pralkach.
OSTRZEZENIE: Nie uzywac mydia w proszku.

Dostosowanie ilosci detergentu

Konieczna ilo$¢ detergentu zalezy od ilosci prania, stopnia zabrudzenia oraz twardosci wody.

e Aby unikng¢ probleméw z nadmiarem piany, niedostatecznym stopniem wyptukania, kosztami, a takze
ochrong srodowiska, nie przekracza¢ dawek zalecanych przez producenta na opakowaniu detergentu.

e Do prania niewielkiej liczby rzeczy lub rzeczy lekko zabrudzonych uzywa¢ mniejszych ilosci detergentu.

Stosowanie srodkéw zmigkczajacych

Nala¢ srodek zmigkczajacy do wiasciwej komory szuflady na detergent.

e Nie przekracza¢ maksymalnego poziomu 0znaczonego znakiem (>max<) w komorze na srodek zmigkczajacy.

e Jezeli Srodek zmigkczajacy stracit swojg pierwotng ptynno$c, rozcienczy¢ go wodag przed wlaniem do
komory dozownika.

A OSTRZEZENIE: W celu zmigkczenia tkanin nie stosowac detergentéw w piynie ani rodkéw czyszczacyeh innych niz

$rodki do zmigkczania tkanin przeznaczone do pralek.
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Stosowanie detergentow w plynie

Jesli wyréb zawiera kubek na detergent w plynie:

e Wstawi¢ pojemnik na detergent w ptynie do komory nr 2.

e Jezeli detergent w plynie stracit swojg pierwotng ptynnosc, rozcienczy¢ go woda przed wlaniem do
pojemnika na detergent.

Jesli urzadzenie jest wyposazone w zbiornik na detergent w plynie:

e Aby uzy¢ detergentu w ptynie, nalezy pociggna¢ urzadzenie ku sobie. Cze$¢ opadajgca w dot postuzy jako
bariera dla detergentu w ptynie. W razie potrzeby wyczyscic urzadzenie wodg na miejscu lub wyjmujac je.
Jedli stosowany bedzie detergent w proszku, urzadzenie musi by¢ zamocowane w gérnej pozycji.

Jesli wyrdb nie zawiera kubka na detergent w ptynie:

e Nie uzywac detergentu w ptynie do prania wstepnego na programie z praniem wstepnym.

e Detergent w ptynie plami odziez, jesli uzyje sie go z opdzniajgca start funkcjg Godzina zakonczenia. W
przypadku uzywania funkcji Godzina zakoriczenia nie uzywac detergentu w ptynie.

Stosowanie detergentu w zelu i w tabletkach

e Jedli detergent w zelu jest ptynny, a pralka nie jest wyposazona w specjalny pojemnik na detergent w
ptynie, wtozy¢ detergent w zelu do komory na detergent do prania gtéwnego w trakcie pierwszego poboru
wody. Jesli pralka jest wyposazona w pojemnik na detergent w ptynie, napetni¢ kubek detergentem przed
uruchomieniem programu.

e Jesli detergent w zelu nie jest ptynny lub ma postac tabletki z kapsutka z ptynem, nalezy wtozy¢ go
bezposrednio do bebna przed praniem.

e Wiozyc tabletki detergentu do komory prania gtéwnego (komory nr 2) lub bezposrednio do bebna pralki
przed praniem.

Krochmalenie

e Wla¢ krochmal w ptynie, wsypac krochmal w proszku lub barwnik do komory na srodek zmigkczajacy.

e Nie uzywac srodka zmigkczajgcego i krochmalu jednoczesnie w tym samym cyklu prania.

e Po uzyciu krochmalu wytrze¢ wnetrze pralki wilgotng i czystg $ciereczka.

Stosowanie $rodka do usuwania kamienia

e W razie potrzeby uzywac wytgcznie $rodka do usuwania kamienia przeznaczonego do pralek.

Stosowanie wybielaczy

e Wybrac program z praniem wstepnym i dodac wybielacz na poczatku prania wstepnego. Nie dodawac
detergentu do komory prania wstepnego. Jako rozwigzanie alternatywne wybrac program z dodatkowym
ptukaniem i dodac wybielacz w trakcie pobierania przez pralke wody z komory na detergent na pierwszym
etapie ptukania.

¢ Nie miesza¢ srodka wybielajgcego z detergentem.

o Uzywaé niewielkich ilosci (ok. 50 ml) wybielacza i starannie wyptukac pranie, poniewaz $rodek ten powoduje
podraznienia skory.

¢ Nie wylewac wybielacza na pranie.

¢ Nie uzywac go do rzeczy kolorowych.

e W razie stosowania wybielacza utleniajgcego wybra¢ program prania w niskiej temperaturze.
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e Wybielacz na bazie utleniacza mozna stosowac razem z detergentem. Jesli jednak rozni sig gestoscig od
detergentu, najpierw nalezy wia¢ detergent do komory nr 2 w szufladzie na detergent i odczekac, az detergent
sptynie, gdy pralka pobiera wode. Gdy pralka nadal nabiera wode, dodac¢ wybielacz do tej samej komory.

4.2.7 Wskazowki dotyczace skutecznego prania

. . Kolory ciemne / | Tkaniny delikatne/
Kolory jasne i bialy Kolary c‘;arny welnianye/jedwabne
(Zalecana temperatura (Zalecana temperatura

(Zalecana temperatura
zalezna od stopnia
zabrudzenia: 40-90°C)

(Zalecana temperatura zalezna
od stopnia zabrudzenia: pranie
na zimno lub w temperaturze
do 40°C)

zalezna od stopnia
zabrudzenia: pranie

na zimno lub w
temperaturze do 40°C)

zalezna od stopnia
zabrudzenia: pranie na
zimno lub w temperaturze
do 30°C)

Konieczne moze by¢ wstgpne
usunigcie plam lub pranie

Proszki i ptyny przeznaczone
do prania kolorowej odziezy

zawieraja wybielacza.

zabrudzonej odziezy.

Bardzo wrszteezpnleézzgosczhk%\gv : fg}?;w nalezy stosowaé w dawkach | Plynne detergenty Do tkanin delikatnych
zabrudzona Ei alej odli eZ; nal eiypuiyw al zalecanych do prania bardzo przeznaczone do prania | zalecane jest stosowanie
w dawkach zalecanych do zabrudzonej odziezy. Do kolorqwej i cliemnej detergentéw w ptynie. Wetna
(trudne do prania bardzo zabrudzone] usuwania plam z gliny i ziemi | odziezy nalezy stosowac | i jedwab musza by¢ prane
usunigcia plamy | odziezy. Do usuwania plam z oraz wrazliwych na wybielacze | w dawkach zalecanych | w specjalnych detergentach
K-8 7 trawy, kawy, gliny | Z'i emi oraz wrazliwych zaleca sig stosowanie ‘ do prania bardzo . przeznaczonych do prania
=l owocow i knwi) na wybielacze zaleca sie dgtqrgetr]tdw v¥'proifll<u. Nlalezy zabrudzonej odziezy. wetny.
] . . uzy¢ detergentow, ktére nie
.g ;tr(())sst;\éﬁmle SHiE I zawieraja wybielacza.
= i .
5 Normalnie Proszk Proszki i plyny przeznaczone | Piynne detergenty Do tkanin delikatnych
E zabrudzona dg);far'ﬂ aplr)yi;yej;lr)zdezzig;;zone do prania kolorowej odziezy przeznaczone do prania | zalecane jest stosowanie
g mozna stosowad w dawkach mozna stosowa¢ w dawkach | kolorowej i ciemnej detergentow w p%ynlie. Wetna
- (na przyklad zalecanych do prania zalecanyph do prania o odziezy nalezy stosowa¢ | i jedwab musza by¢ prane
zabrudzenia na normalnie zabrudzonej normalnie z'abrudzonejy odzwe;y. w dawkach zalecanych | w specjalnych detergentach
konierzykach i odziey Nalezy uzy¢ detergentow, ktdre | do prania normalnie przeznaczonych do prania
mankietach) ’ nie zawierajg wybielacza. zabrudzonej odziezy. wetny.
Proszki i ptyny przeznaczone Plynne detergenty Do tkanin delikatnych
Lekko Proszki i ptyny przeznaczone | do prania kolorowej odziezy przeznaczone do prania | zalecane jest stosowanie
zabrudzona | do prania biatej odziezy nalezy stosowa¢ w dawkach kolorowej i ciemnej detergentéw w ptynie. Wetna
mozna stosowa¢ w dawkach | zalecanych do prania lekko odziezy nalezy stosowa¢ | i jedwab musza by¢ prane
(brak widocznych zalecanych do prania lekko | zabrudzonej odziezy. Nalezy w dawkach zalecanych | w specjalnych detergentach
plam) zabrudzonej odziezy. uzy¢ detergentdw, ktére nie do prania lekko przeznaczonych do prania

wetny.

4.2.8 Czas trwania programu
(Czas trwania programu mozna zobaczy¢ na wyswietlaczu pralki po wybraniu programu. Czas jest
automatycznie dostosowywany podczas pracy w zaleznosci od ilosci prania umieszczonego w pralce, stopnia
spienienia, wywazenia wsadu, wahan w dostawie pradu, cisnienia wody i ustawien programu.

SYTUACJA SPEGJALNA: Na poczatku programéw Bawetna i Bawetna Eko wySwietlacz pokazuje czas trwania
dla pofowy maksymalnego wsadu, co jest najczesciej spotykanym wariantem. Po uruchomieniu programu

w ciggu 20—25 minut pralka wykryje rzeczywistg objetos¢ wsadu. Jesli bedzie ona wigksza niz potowa
maksymalnego wsadu, program prania zostanie odpowiednio dostosowany, a czas jego trwania automatycznie
wydtuzony. Zmiana ukaze sig na wyswietlaczu.
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4.3 Obstuga produktu
4.3.1 Panel sterowania

Koszule

Puchowe

BabyProtect+

Bawetna

Bawetna EcoJ

Syntetyki

W Codzienne Szybkie
- Super rt

Sport

Ciemne Ubrania
Jex 4

\\ Dodatkowy / T3]

/ | Program

Wirowanie+
Odpompowanie

1 — Pokretto wyboru programoéw

2 — Wskazniki Swietine temperatury

3 — Wskazniki swietlne predkosci wirowania
4 — Wyswietlacz

5 — Przycisk Start/Pauza

6 — Przycisk zdalnego sterowania

1200
1000
800

Start/
Pauza

S

7 — Przycisk nastawiania godziny zakonczenia
8 — Przycisk funkcji dodatkowej 3

9 — Przycisk funkcji dodatkowej 2

10 — Przycisk funkcji dodatkowej 1

11 — Przycisk nastawiania predkosci wirowania
12 — Przycisk nastawiania temperatury

4.3.2 Wyswietlane symbole
a b c d

1

r po n m | Kk

a— Wskaznik temperatury

b — Wskaznik predkosci wirowania
¢— Czas trwania

d— Symbol zamknigcia drzwiczek
e — Wskaznik Sledzenia programu
f— Wskaznik braku wody

g— Wskaznik Dodaj odziez

h— Wskaznik potaczenia Bluetooth
i— Przycisk zdalnego sterowania.

.....

j—  Symbol wigczenia funkcji opoznionego startu
k — Wskazniki funkcji pomocniczej 3

| —  Symbol wigczonej blokady dostepu dzieci

m — Wskazniki funkcji pomocniczej 2

n— Wskazniki funkcji pomocniczej 1

0— Wskaznik trybu Bez wirowania

p— Wskaznik trybu Zatrzymanie ptukania

r— Wskaznik Zimna woda

modelu.

(3

Rysunki i symbole uzyte do opisu pralki w tym rozdziale sa schematyczne i moga niedoktadnie odpowiadac funkcjom danego
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4.3.3 Tabela programow i zuzycia

PL [ Funkcja pomocnicza
2 | &
= 2 |
%] = - 5 [<b} ) -
= | | 5| L | 5|l 2 e +| Wybor zakresu
Program z| 8| & | 8 215| & 3 8 | temperatur °C
< = > O S|lale|l o|ac
E|lo| 2| 8 |&2|a|=|<S|=3
3 =) S < | DL x|l 8|5
= & & = c | 2| = = |2 ¢
[=5] i} N [ S S| © = = =
= | N a &1 5 &£|38|8¢
9 | 7 94 1230|1200 o | © | e | e | e | Nazimno-90
Bawetna 60 | 7 94 | 1,70 1200 | e | e | o | o | e | Nazimno-90
40 | 7 | 92 | 0951200 e | e | e | o | e | Nazimno-90
60**| 7 | 51 |0,800| 1200 Na zimno - 60
Bawetna Eco 60** | 3,5 | 40,5 | 0,610 | 1200 Na zimno - 60
40" | 3,5 | 40,5 | 0,610 | 1200 Na zimno - 60
) 60 | 3 | 65 [ 120 {1200 | e | e | o | e | e | Nazimno-60
Syntetyki -
40 | 3 63 | 0,85 |1200| ® | o | o | o e | Nazimno - 60
Q0 | 7 66 | 2151200 | o | o e | Nazimno-90
Codzienne Szybkie / Xpress Super Short 60 | 7 | 66 | 1,15 1200 | o | e e | Nazimno-90
30 | 7 | 66 | 020 | 1200 | o | e e | Nazimno-90
Codmgnne Sgybk|e / Xpress Super Short+ 30| 2|30 | 015|120 o | o o | Nazimno- 90
Szybkie Pranie
Wetna / Pranie Reczne 40 | 15| 53 | 0,50 | 1200 Na zimno - 40
Delikatne 40 | 3 | 53 | 0,70 | 800 Na zimno - 40
Ciemne Ubrania / Jeansy 40 | 3 | 75 | 0,80 |1200| e | « | o | o | e | Nazimno-40
Sport 40 | 3 | 51 | 0,45 | 1200 . Na zimno - 40
StainExpert 60 | 35| 75 | 1,55 | 1200 o | o 30-60
Babyprotect+ 90 | 7 | 120 | 2,80 | 1200 | * 20-90
Puchowe 60 | 15| 75 | 1,20 | 1000 | Na zimno - 60
Koszule 60 | 3 57 | 120|800 | « | « | e | e | e | Nazimno-60
Czyszczenie bgbna+ 90 | - | 73| 26 | 600 | * 90
Dodatkowy Program™****
Mix 40 | 3 | 68 | 0,75 | 800 | @ | o | @ e | Nazimno - 40
Zastony 40 | 2 | 86 | 0,65 | 800 . Na zimno - 40
Bielizna 30 | 1 70 | 0,30 | 600 Na zimno - 30
Migkkie zabawki 40 | 15| 53 | 0,53 | 600 Na zimno - 40
Reczniki 60 | 15| 75 | 1,20 | 1000 | Na zimno - 60

° : Do wyboru.

* . Funkcje wybierane automatycznie, nie mozna ich anulowac.

** . Etykieta Programu Energetycznego (Oszczednosci energii) (EN 60456 Ed.3)

=+ 1 Jeli maksymalna predko$¢ wirowania jest nizsza od tej wartosci, mozna wybra¢ jedynie predkos¢ wirowania nie wigksza od
maksymalnej.

% Tych programéw mozna uzywac z aplikacja HomeWhiz.

—  :Maksymalne ilosci prania podano w opisie programow.

** Bawetna Eko 40°C i Bawetna Eko 60°C to programy standardowe”. Programy te sa okreslane mianem ,,standardowego
<:| programu do prania bawetny w 40°C” oraz ,standardowego programu do prania bawetny w 60°C” i sa 0znaczone na panelu
symbolami <60
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Zuzycie wody i energii moze rézni¢ sig w zalezno$ci od cisnienia, twardosci i temperatury wody, temperatury otoczenia, typu i ilosci
rzeczy do prania, wyboru funkcji pomocniczych, predkosci wirowania oraz wahar napigcia w sieci elektrycznej.

Czas trwania prania mozna zobaczy¢ na wy$wietlaczu pralki po wybraniu programu. Zaleznie od ilosci wiozonego prania moze
wystepowac réznica 11,5 godziny miedzy wartoscia na wyswietlaczu a rzeczywistym czasem trwania cyklu prania. Czas trwania
zostanie zaktualizowany automatycznie wkrétce po rozpoczeciu prania.

,Producent moze zmienia¢ schematy wyboru funkcji pomocniczych. Moze dodawac nowe schematy lub usuwaé dotychczasowe”.
,Predkosci wirowania pralki moga réznic sie w zaleznosci od programu, nie moga jednak przekroczy¢ maksymalnej predkos¢ wirowania”.

m Funkcje pomocnicze podane w tabeli moga sig réznié¢ w zaleznosci od modelu pralki.

Orientacyjne wartosci dla programéw Synthetics do prania tkanin z tworzyw sztucznych (PL)

Wilgotno$c resztkowa | Wilgotnos¢ resztkowa
o) /) **

<1000 rpm > 1000 rpm

Zuzycie wody (1)
Zuzycie energii
Czas trwania
programu (min) *

(KWh)

| Wsad (kg)

115/140 45 40

<))
>
—~
n
)

Syntetyki 60
Syntetyki 40 3 63 0,85 115/140 45 40

*Czas trwania prania przy uzyciu wybranego programu mozna zobaczy¢ na wyswietlaczu pralki. To normaine, ze moga wystapic
niewielkie réznice pomiedzy czasem pokazanym na wyswietlaczu a rzeczywistym czasem trwania prania.

**Warto$ci wilgotnosci szczatkowej moga sie rézni¢ odpowiednio do wybranej predko$ci wirowania.

4.3.4 Wybieranie programu
1 Wybrac program odpowiedni do typu rzeczy do prania, ich ilosci oraz stopnia zabrudzenia zgodnie z , Tabelg
programow i zuzycia”.
W programach zastosowana jest maksymaina predko$¢ wirowania odpowiednia dla danego rodzaju tkaniny.
Przy wyborze programu nalezy zawsze uwzglegdnic rodzaj tkaniny, kolor, stopien zabrudzenia oraz dopuszczalng temperature wody.
Nalezy zawsze wybiera¢ najnizsza wymagang temperature. Wyzsza temperatura oznacza wigksze zuzycie energii.

2 Wybra¢ zadany program pokrettem wyboru programu.

4.3.5 Programy
e Bawetna Eco
Stuzy do prania normalnie zabrudzonych rzeczy z trwatej bawetny i Inu. Cho¢ trwa dtuzej niz inne programy,
pozwala 0szczedzi¢ wiele energii i wody. Rzeczywista temperatura wody moze sig rdzni¢ od podanej
temperatury prania. Po zatadowaniu pralki mniejszg iloscig prania (np. do potowy pojemnosci lub mniej) czas
trwania etapoéw programu moze zosta¢ automatycznie skrocony. W tym przypadku zuzycie energii i wody
bedzie jeszcze mniejsze, dzigki czemu pranie bedzie oszczedniejsze.
e Baweina
Stuzy do prania trwatych tkanin bawetnianych (przescieradet, poscieli, recznikow, szlafrokow, bielizny itp.).
Nacisnigcie przycisku funkcji szybkiego prania znacznie skraca czas trwania programu, mimo to skuteczno$é
prania nie zmniejsza sie dzigki intensywnym ruchom piorgcym. Jesli nie zostanie nacisniety przycisk funkcji
szybkiego prania, zachowana bedzie doskonata jakos¢ prania i ptukania mocno zabrudzonych rzeczy.
o Syntetyki
Program ten stuzy do prania koszul, bluzek, tkanin bawetnianych itd. z domieszkg wiokien sztucznych. Czas
trwania programu jest zdecydowanie krétszy, przy jednoczesnym zapewnieniu wysokiej jakosci prania. Jesli
nie zostanie nacisniety przycisk funkcji szybkiego prania, zachowana bedzie doskonata jakoS¢ prania i ptukania
mocno zabrudzonych rzeczy.
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e Wetna / Pranie Rgczne

Stuzy do prania rzeczy wetnianych/delikatnych. Nalezy dobra¢ odpowiednia temperature zgodnie ze
wskazaniami znajdujgcymi sie na metkach odziezy. Ten program pierze bardzo delikatnie, aby nie uszkodzic
pranych rzeczy.

,Program do prania wetny stosowany w tej pralce zostat zatwierdzony przez organizacje
The Woolmark Company do prania wyrobow wetnianych przeznaczonych do prania
w pralce pod warunkiem przestrzegania oznaczen na metce wyrobu oraz instrukcji
© producenta pralki M1520".
W Wielkiej Brytanii, Irlandii, Hongkongu i Indiach znak towarowy Woolmark jest znakiem
certyfikacii.

APPAREL CARE

¢ BahyProtect+
Zastosowanie pary na poczatku programu utatwia zmigkczenie brudu.
Tego programu mozna uzywac do prania rzeczy, ktore nie moga uczulac i musza by¢ prane w wysokich
temperaturach, w intensywnym i dtugim cyklu (ubranka dziecigce, przescieradta, posciel, bielizna i inne
podobne bawetniane rzeczy). Higieniczne warunki prania sg zachowywane dzigki zastosowaniu pary przed
rozpoczeciem programu, dtugiemu czasowi nagrzewania oraz dodatkowemu etapowi ptukania.

e Program w temperaturze 60°C zostat przebadany w brytyjskim osrodku The British Allergy Foundation
(Allergy UK) i otrzymat Swiadectwo potwierdzajace skuteczno$c eliminacji alergenow oraz bakterii i plesni.

Allergy UK jest markg stowarzyszenia British Allergy Association. Ten znak zatwierdzenia
stuzy jako wskazowka dla 0sob, ktére potrzebujg rekomendaciji co do produktow
ograniczajgcych/minimalizujgcych/eliminujgcych alergeny z otoczenia 0sob cierpigcych na
uczulenia lub znacznie obnizajgcych stezenie tych substancji. Ma on na celu zapewnienie, ze
produkty s3 badane naukowo lub testowane w sposdb, ktory zapewnia wymierne wyniki.

¢ Puchowe
Program ten stuzy do prania ptaszczy, kamizelek, kurtek itp. zawierajgcych pierze, oznaczonych ,,do prania w
pralce”. Dzigki specjalnym profilom wirowania woda dociera do poktadow powietrza migdzy piorami.

¢ Wirowanie + Odpompowanie

Funkcja stuzy do odsgczania wody z ubran lub odpompowania wody z pralki.
* Plukanie

Program pozwala dodatkowo wyptukac lub wykrochmali¢ pranie.

e Zastony

Program ten stuzy do prania firanek i zaston. Poniewaz siatkowa faktura powoduje obfite pienienie sie, pierze
sie je przy uzyciu niewielkiej ilosci detergentu dodawanego do komory prania gtéwnego. Dzigki specjalnym
parametrom wirowania na tym programie firanki i zastony mniej sie gniota. Aby nie uszkodzic firanek i zaston,
nie nalezy przekracza¢ dozwolonej wagi wsadu.

m Na tym programie zalecane jest dodanie do komory na detergent w proszku specjalnych detergentéw do prania firanek.

¢ Koszule
Program ten stuzy do prania razem koszul bawetnianych i koszul z widkien sztucznych lub z domieszka widkien
sztucznych. Program redukuje zagniecenia. Po wiaczeniu funkcji szybkiego prania wykonywany jest algorytm
odplamiania.

e Odplamiacz nalezy dodac¢ bezposrednio do bebna Iub do komory na detergent w proszku, gdy pralka
zacznie pobierac do niej wode. Dzigki temu mozna uzyskac skuteczno$¢ prania poréwnywalng z normalnym
trybem, ale w krétszym czasie. Pozwala to zwigkszy¢ trwatos¢ koszul.
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¢ Godzienne Szybkie / Xpress Super Short

Program stuzy do szybkiego prania lekko zabrudzonej i niepoplamionej odziezy bawetnianej. Po wigczeniu
funkcji szybkiego prania czas trwania programu mozna skroci¢ do 14 minut. W przypadku wybrania funkcji
szybkiego prania mozna wtozy¢ do bebna maksymalnie 2 (dwa) kg odziezy.

¢ Giemne Ubrania / Jeansy

Program pozwala chroni¢ kolory ciemnych lub dzinsowych ubran. Dzigki specjalnym ruchom bebna cechuje
sie wysoka jakoscig prania, nawet w niskich temperaturach. Do prania rzeczy w ciemnych kolorach zalecane
jest uzywanie detergentu w ptynie lub szamponu do wetny. Program nie jest przeznaczony do prania tkanin
delikatnych zawierajgcych wetne lub widkna o podobnych wiasciwosciach.

¢ Mix (Mieszane)

Program stuzy do prania razem odziezy bawetnianej i z widkien syntetycznych bez jej sortowania.

e Delikatne

Program ten stuzy do prania delikatnych dzianin bawetnianych z domieszka widkien sztucznych oraz wyrobow
poniczoszniczych. Jego dziatanie piorgce jest nieco tagodniejsze. Umozliwia on pranie tkanin o delikatnych
kolorach w temperaturze 20° lub w opcji prania na zimno.

e Bielizna
Program stuzy do prania delikatnej odziezy przeznaczonej do prania recznego oraz delikatnej bielizny damskiej.
Niewielkg ilo$¢ ubran nalezy pra¢ w siatce do prania. Przed wiozeniem do pralki nalezy zapia¢ haftki, guziki, zamki itp.

¢ Sport

Program stuzy do prania odziezy sportowej i wierzchnigj, ktora zawiera bawetng z domieszkg materiatow
syntetycznych oraz warstwe wodoodporng, np. gore-tex. Specjalne ruchy obrotowe gwarantujg delikatne pranie.
e StainExpert (Skuteczne usuwanie plam)

Pralka ma specjalny program do odplamiania, ktéry umozliwia usuwanie réznego rodzaju plam w najbardziej
efektywny sposob. Program ten stuzy wytgcznie do prania odziezy bawetnianej o trwatych kolorach. Nie nalezy
uzywac go do prania tkanin delikatnych i barwigcych. Przed praniem nalezy sprawdzi¢ metki rzeczy do prania
(program zaleca sig stosowac do koszul bawetnianych, spodni, krotkich spodni, koszulek trykotowych, ubranek

dla dzieci, pizam, fartuchéw, obrusow, przescieradet, poszewek na kofdre, poszewek na poduszki, recznikéw
kapielowych i plazowych, recznikow, skarpet, bielizny bawetnianej, ktore nadajg sie do prania w wysokie]
temperaturze i przez diugi czas). Mozliwe jest pranie 24 typow zabrudzen podzielonych na 3 rézne grupy, ktore
mozna wybra¢ za pomocg przycisku prania szybkiego. Ponizej przedstawiono grupy zabrudzen, ktére mozna wybrac
za pomoca przycisku prania szybkiego. W zaleznosci od wybranej grupy plam dostepny jest specjalny program
prania, dla ktdrego zmodyfikowano czas zatrzymania ptukania, sposob prania, czas trwania prania i ptukania.
Ponizej znajdziesz grupy zabrudzenia, ktére mozna wybrac z przyciskiem prania szybkiego:

Czas trwania programu

Jezeli funkcja prania ulegnie znacznemu skrdoceniu | Po dwukrotnym nacisnigeciu

szybkiego nie jest wybrana: | po jednorazowym nacisnigciu przycisku prania szybkiego
przycisku prania szybkiego

Pot Krew Herbata

Zabrudzenie kotnierzyka Czekolada Kawa

Jedzenie Budyn Soki owocowe

Majonez Trawa Ketchup

Sosy do satatek Btoto Czerwone wino

Makijaz Jajko Skrobia

Olej maszynowy Masto Dzem

Jedzenie dla dzieci Curry Wegiel

e Wybrac program odplamiania.
e Odszukac w powyzszych rodzajach plame, ktérg chce sig usunaé i wybra¢ odpowiedni rodzaj plam za

pomocg przycisku funkcji pomocnicze;.
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4.3.6

4.3.7

e Przeczyta¢ uwaznie metke zaplamionej rzeczy, aby sie upewnic, ze wybrana temperatura i predko$c¢
wirowania sg prawidfowe.

¢ Dodatkowy Program

Jest to specjalny program, ktory umozliwia pobieranie na zadanie réznych programéw. Na poczatku jest to program
wyswietlany w aplikacji HomeWhiz jako domysiny. Za pomoca aplikacji HomeWhiz mozna jednak wybra¢ zadany
program z wezesniej okreslonego zestawu programow, a nastepnie zmienic go i uzy¢.

Aby uzy¢ funkcji HomeWhiz i funkcji zdalnego sterowania, nalezy wybra¢ pobrany program. Szczegdtowe informacije zawiera
punkt 4.3.15 Funkcja HomeWhiz i funkcja zdalnego sterowania.

e Migkkie zabawki

Migkkie zabawki trzeba prac na programie do tkanin delikatnych ze wzgledu na tkaniny, z ktérych sg wykonane
oraz zawarte w nich wtokna i akcesoria. Dzigki delikatnym ruchom piorgcym i profilowi wirowania program
Miekkie zabawki chroni zabawki podczas prania. Zalecane jest uzycie detergentu w ptynie.

G] Delikatnych zabawek o twardych powierzchniach nie wolno prac w zadnych okolicznosciach.

Zabawek nie wolno pra¢ z odzieza, gdyz moga ja uszkodzic.

¢ Reczniki
Program stuzy do prania wytrzymatych materiatéw z bawetny, takich jak reczniki. Nalezy umiescic reczniki w
pralce i upewnic sig, ze nie dotykajg fartucha ani szyby.

Wybor temperatury

o

Po wybraniu nowego programu wskaznik temperatury wySwietla zalecang temperature dla tego programu. Moze Sig zdarzy( tak,
Ze zalecana warto$¢ temperatury nie bedzie temperaturg maksymalng, ktérg mozna wybrac dla biezacego programu.

Aby zmieni¢ temperature, nalezy nacisng¢ przycisk nastawiania temperatury. Temperatura zmniejsza sig
stopniowo.

Ei] Nie mozna dokonywac zmian w programach, w ktdrych zmiana temperatury jest niedozwolona.

Temperature mozna zmienic takze po rozpoczeciu prania. Zmiane te mozna przeprowadzic, jesli na danym etapie
prania jest dozwolona. Jesli na danym etapie prania zmiany s niedozwolone, nie da sig ich przeprowadzic.

maksymalna temperatura zalecana dla wybranego programu. Ponownie nacisnac przycisk nastawiania temperatury, aby ja

m Po dojsciu do opcji prania na zimno i ponownym nacisnieciu przycisku nastawiania temperatury na wyswietlaczu pojawi sig
obnizy¢.

Wybér predkos$ci wirowania

O

Po wybraniu nowego programu wskaznik predkosci wirowania wyswietla predkos¢ wirowania zalecang dla
wybranego programul.

2

Moze sig zdarzy¢ tak, ze zalecana warto$¢ predkosci wirowania nie bedzie predko$cig maksymalng, ktérg mozna wybrac dla
biezacego programu.
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Ponownie nacisngc przycisk nastawiania predkosci wirowania, aby ja zmienic. Predko$¢ wirowania
zmniejsza sie stopniowo.

Nastepnie, w zaleznosci od modelu wyrobu, na wyswietlaczu pojawia sig opcje ,Zatrzymanie ptukania&” i ,Bez
wirowania &".

Jedli uzytkownik nie zamierza wyjac prania z pralki zaraz po zakonczeniu programu, moze uzy¢ funkcji
zatrzymania ptukania, aby zapobiec zagnieceniu odziezy, ktdre nastgpuje, gdy w pralce nie ma wody.
Funkcja ta zatrzymuje pranie w wodzie z ostatniego ptukania.

Aby odwirowac pranie po uzyciu funkcji zatrzymania ptukania:

— Nastawi¢ predko$é wirowania.

— Nacisna¢ przycisk Start/Pauza/Anuluj. Program zostanie wznowiony. Pralka spuszcza wode i odwirowuje pranie.
Aby bez wirowania spusci¢ wode po zakonczeniu programu, wybrac funkcje Bez wirowania.

m Nie mozna dokonywac zmian w programach, w ktérych zmiana predkosci wirowania jest niedozwolona.

Predkos¢ wirowania mozna zmieni¢ takze po rozpoczeciu prania, jesli jest to dozwolone na danym etapie
prania. Jesli na danym etapie prania zmiany sg niedozwolone, nie da si¢ ich przeprowadzi¢.

Zatrzymanie ptukania

Jezeli uzytkownik nie zamierza wyjmowac prania zaraz po zakoniczeniu programu, moze uzy¢ funkcji
zatrzymania prania w wodzie z ostatniego ptukania, aby zapobiec zagnieceniu odziezy, kiére nastepuje, gdy w
pralce nie ma wody. Aby spusci¢ wode bez wirowania, po zakoriczeniu tego procesu nalezy nacisngc przycisk
Start/Pauza. Program uruchomi sie ponownie i zakoniczy dziatanie po odpompowaniu wody.

Aby odwirowac pranie pozostawione w wodzie, nalezy ustawic predko$¢ wirowania i nacisng¢ przycisk Start/Pauza.
Program zostanie wznowiony. Woda zostanie spuszczona, pranie odwirowane, a program zakonczony.

4.3.8 Wyhor funkcji pomocniczych

O

Wybrac zgdane funkcje pomocnicze przed uruchomieniem programu. Zawsze po wybraniu programu
zaczynaja sie Swieci¢ ikony symboli funkcji pomocniczych, ktére mozna wybra¢ wraz danym programem.

2

Nacisnigcie przycisku funkcji pomocniczej, ktdrej nie mozna wybrac z biezacym programem pralka sygnalizuje dzwigkiem
ostrzegawczym.

Po rozpoczeciu prania $wieca sie takze ramki funkcji pomocniczych dostepnych dla wybranego programu.
m Niektdrych funkcji nie mozna wybierac jednoczesnie. Jesli przed uruchomieniem pralki wybierze sie druga funkcje

pomocniczg sprzeczna z pierwsza, funkcja wybrana jako pierwsza zostanie anulowana, za$ wybrana jako druga bedzie
aktywna. Na przyktad, jesli po wybraniu funkcji Wigcej wody zechce sie wybrac Pranie szybkie, funkcja Wiecej wody zostanie
anulowana, a funkcja Pranie szybkie bedzie aktywna.

Nie mozna wybra¢ funkcji dodatkowej, ktdra nie jest zgodna z danym programem. (Patrz , Tabela programdw i zuzycia”)

Niektore programy maja funkcje pomocnicze, kiore trzeba stosowac rownoczesnie. Funkcji tych nie mozna anulowac. Ramka
takiej funkcji pomocniczej nie $wieci sie — $wieci sie tylko wnetrze.
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4.3.8.1 Funkcje pomocnicze
* Pranie Wstepne
Pranie wstepne warto stosowac tylko do rzeczy bardzo zabrudzonych. Rezygnujac z prania wstepnego,
0szczedza sig energie, wode, detergent i czas.

¢ Szybkie Pranie

Po wybraniu programu mozna nacisngc przycisk szybkiego prania, aby skrocic czas trwania programu. Czas
prania dla niektérych programdéw mozna skrocic¢ o ponad 50%. Mimo to, dzigki zmienionemu algorytmowi,
jako$¢ prania pozostaje dobra.

Czas trwania rozni sie w zaleznosci od wybranego programu, ale po jednokrotnym nacisnigciu przycisku
szybkiego prania czas trwania spada do okreslonego poziomu. Po nacisnigciu tego samego przycisku po raz
drugi czas skraca si¢ do minimum.

Aby osiagna¢ lepsza jakoS¢ prania, nie nalezy korzystac z przycisku szybkiego prania podczas prania bardzo
zabrudzonych ubran.

Czas trwania programu mozna skroci¢, naciskajgc przycisk szybkiego prania dla umiarkowanie i lekko
zabrudzonych ubran.

¢ Para SteamCure
Program wygtadza zagniecenia i skraca czas prasowania. Nadaje sie do niewielkiej liczby rzeczy z tkanin
bawetnianych, syntetycznych lub mieszanych bez plam i silnych zabrudzen.

e Zdalne sterowanie > .

Ten przycisk funkcji pomocniczej umozliwia potaczenie wyrobu z urzadzeniami inteligentnymi. Szczegdtowe
informacje zawiera punkt 4.3.15 Funkcja HomeWhiz i funkcja zdalnego sterowania.

¢ Program niestandardowy

Tej funkcji pomocniczej mozna uzywac jedynie na programach Bawetna i Wiokna sztuczne, przy uzyciu aplikacii
HomeWhiz. Gdy ta funkcja pomocnicza jest wtgczona, do programu mozna doda¢ maksymalnie 4 pomocnicze
etapy ptukania. Mozna wybra¢ niektdre funkcje pomocnicze i uzy¢ ich, mimo ze nie s3 dostepne w wyrobie. W
bezpiecznym zakresie mozna wydtuzy¢ lub skréci¢ czas trwania programéw Bawetna i Widkna sztuczne.

Wybranie funkcji pomocniczej Program niestandardowy skutkuje innym sposobem wykonania prania i zuzyciem energii
innym niz warto$¢ deklarowana.

4.3.8.2 Funkcje/programy wybierane nacisnigciem przyciskow funkcji przez 3 sekundy

S
e Czyszczenie bebna+ &7 3"
Aby wybrac ten program, nalezy nacisna¢ i przytrzymac przez 3 sekundy przycisk funkcji dodatkowe;j 1.
Program stuzy do regularnego (raz na 1-2 miesigce) czyszczenia bebna i zapewnia niezbedng higiene. Para
jest stosowana przed programem w celu zmigkczenia osaddw w bebnie. Program nalezy uruchamiac przy
catkowicie pustej pralce. Aby uzyskac lepsze efekty, nalezy wsypac $rodek do usuwania kamienia z pralek do
komory detergentu nr 2. Po zakofczeniu programu zostawic uchylone drzwiczki, aby wysuszy¢ wnetrze pralki.

m Program ten nie stuzy do prania. Jest to program do konserwacji pralki.

Nie nalezy go uruchamiac, jesli pralka nie jest pusta. Pralka wykryje, ze cos jest w jej wnetrzu i przerwie program.
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e Ochrona przed zagnieceniem+ @3”

Aby wybra¢ te funkcje, nalezy nacisnac i przytrzymac przez 3 sekundy przycisk wyboru wirowania. Zaswieci sig
wskaznik $ledzenia programu dla odpowiedniego etapu. Po wybraniu tej funkcji beben obraca sie przez maks.
8 godzin, co zapobiega gnieceniu sig prania pod koniec programu. Program mozna anulowac, aby wyjac
pranie w dowolnym momencie podczas tych 8 godzin. Aby anulowac funkcje, nalezy nacisnac przycisk wyboru
funkeji lub przycisk wtaczania/wytaczania pralki. Zaswieci sig wskaznik sledzenia programu, ktdry pozostanie
wigczony az do anulowania funkciji lub zakoriczenia etapu. Jesli funkcja nie zostanie anulowana, bedzie
aktywna réwniez w kolejnych cyklach prania.

0000 7
o Usuwanie siersci (D 3
Aby wybrac te funkcje, nalezy nacisngc i przytrzymac przez 3 sekundy przycisk funkcji pomocniczej 2.
Funkcja ta zwigksza skuteczno$¢ usuwania pozostatej na ubraniach siersci zwierzat domowych.
Wybranie tej funkcji powoduje dodanie do zwyktego programu etapow prania wstgpnego i dodatkowego
ptukania. Pranie odbywa sie w wigkszej ilosci wody, co skuteczniej usuwa siersc.

* Blokada dostepu dzieci IEIB’"
Aby dzieci nie mogty zmieni¢ ustawien pralki, nalezy uzy¢ blokady dostepu dzieci. Zapobiegnie to zmianie
uruchomionego programu.

Przy wtaczonej funkcji blokady dostepu dzieci pralke mozna wiaczac i wytaczac przyciskiem Wt./Wyt. Po ponownym
wiaczeniu pralki program zostanie wznowiony od miejsca, w ktérym zostat zatrzymany.

Przy wtaczonej blokadzie dostepu dzieci, jesli naciska sig przyciski, rozlega sie ostrzegawczy sygnat dzwigkowy. Aby
wylaczy¢ ostrzegawczy sygnat dzwigkowy, nalezy nacisng¢ przyciski pigc razy z rzgdu.

Aby wigczy¢ funkcje blokady dostepu dzieci:

Nacisnaé i przytrzymaé przycisk funkcji pomocniczej 3 przez 3 sekundy. Po odliczeniu na wySwietlaczu
»3-2-1" pojawi sig na nim symbol 0znaczajacy wiaczenie blokady dostepu dzieci. Gdy to ostrzezenie zostanie
wyswietlone, mozna zwolni¢ przycisk funkcji pomocniczej 3.

Aby wytaczy¢ funkcje blokady dostepu dzieci:

Nacisnac i przytrzyma¢ przycisk funkcji pomocniczej 3 przez 3 sekundy. Po odliczeniu ,,3-2-1"
symbol, oznaczajgcy blokade dostepu dzieci, zniknie.

* Bluetooth >E 3"

Funkcja pofaczenia Bluetooth umozliwia sparowanie pralki z urzadzeniem inteligentnym. Dzigki temu mozna za pomoca urzadzenia
inteligentnego uzyskac informacje o pralce i sterowac nia.

Aby wigczyé potaczenie Bluetooth:

Nacisnaé i przez 3 sekundy przytrzymacé przycisk funkcji zdalnego sterowania. Zostanie

wyswietlone odliczanie ,,3-2-1", a nastgpnie na wySwietlaczu pojawi sig ikona Bluetooth. Zwolni¢ przycisk
funkcji zdalnego sterowania. lkona Bluetooth bedzie miga¢ w czasie parowania wyrobu z urzadzeniem
inteligentnym. Gdy potgcznie zostanie nawigzane, ikona bedzie Swieci¢ Swiattem ciggtym.

Aby wytaczy¢ potaczenie Bluetooth:

Nacisnacé i przez 3 sekundy przytrzymacé przycisk funkcji zdalnego sterowania. Zostanie wyswietlone
odliczanie ,3—2—1", a nastepnie na wyswietlaczu pojawi sie ikona Bluetooth.

skonfigurowaniu nacisnigcie przycisku funkcji zdalnego sterowania z pokrgttem w pozycji Pobierz program / Zdalne

Ei] Aby mozliwe byto wigczenie potaczenia Bluetooth, nalezy najpierw skonfigurowac aplikacje HomeWhiz. Po jej
sterowanie bedzie automatycznie wiaczac potaczenie Bluetooth.
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4.3.9 Godzina zakonczenia
Wyswietlacz czasu
W trakcie programu czas pozostaty do jego zakorczenia wyswietlany jest w formacie godzin i minut, np. ,01:30”.

oraz temperatury, temperatury otoczenia, ilosci i rodzaju prania, wybranych funkcji pomocniczych oraz wahan napigcia w sieci

m (Czas trwania programu moze sig¢ rézni¢ od podanego w , Tabeli programow i zuzycia” zaleznie od cisnienia wody, jej twardosci
zasilajacej.

Za pomocg funkcji Gedzina zakonczenia mozna op6zni¢ uruchomienie programu o maksymalnie 24 godziny.
Po nacisnieciu przycisku Godzina zakonczenia wyswietlana jest szacowana godzina zakoriczenia programu.
Po ustawieniu funkcji Godzina zakenczenia podswietlony zostaje wskaznik Godzina zakoriczenia.

°© I

Aby uruchomic funkcje Godzina zakoriczenia i zakoriczy¢ program o wybranej godzinie, trzeba po jej
nastawieniu nacisnac przycisk Start/Pauza.

o Il

Aby anulowac funkcje Godzina zakonczenia, nalezy obrdcic pokretto do pozycji wkgczenia i wytaczenia.

Po wigczeniu funkeji Godzina zakoriczenia nie wolno dodawac detergentu w ptynie do komory nr 2 na detergent w proszku.
Grozi to zaplamieniem odziezy.

1 Otworzy¢ drzwiczki, umiescic pranie w pralce, doda¢ detergent itd.

2 Nastawic program prania, temperature, predko$¢ wirowania oraz, jesli potrzeba, funkcje pomocnicze.

3. Nastawi¢ wybrang godzine zakoriczenia, naciskajac przycisk Godzina zakonczenia. Zaswieci sie wskaznik
Godzina zakonczenia.

4. Nacisna¢ przycisk Start/Pauza. Rozpocznie si¢ odliczanie czasu. Posrodku wyswietlanej godziny
zakonczenia zacznie migac znak ,,.".

godziny zakoriczenia gasnie, uruchomiony zostaje cykl prania, a na wyswietlaczu pojawia sig czas trwania wybranego

W trakcie odliczania funkcji Godzina zakoriczenia mozna dodac pranie. Wraz z koricem odliczania zwtoki czasowej wskaznik
G’] programu.

Po nastawieniu funkcji Godzina zakoriczenia wy$wietlana godzina to godzina zakoriczenia plus czas trwania wybranego programu.

4.3.10 Uruchamianie programu
1 Nacisngc przycisk Start/Pauza, aby uruchomic program.
2 Przycisk Start/Pauza, ktory wczesniej nie byt podSwietlony, teraz zaczyna $wieci¢ Swiattem ciggtym, co
wskazuje, ze program zostat uruchomiony.

O
. |

3. Drzwiczki blokujg sie. Po zablokowaniu drzwiczek na wySwietlaczu pojawia sie symbol blokady.

4., Wskazniki diodowe $ledzenia programu na wyswietlaczu pokazujg aktualny etap programu.
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4.3.11 Blokada drzwiczek
Drzwiczki pralki zaopatrzono w blokade zapobiegajgcg ich otwarciu w przypadku, gdy poziom wody jest
nieodpowiedni.
Po zablokowaniu drzwiczek na wyswietlaczu pojawia sig symbol blokady drzwiczek.

funkcjg zdalnego uruchamiania, naciskajac przycisk Zdalne uruchomienie albo zmieniajgc pozycje programu.

m Jesli wybrana jest funkcja zdalnego sterowania, drzwiczki beda zamkniete. W celu otwarcia drzwiczek nalezy wytaczy¢

Otwieranie drzwiczek w przypadku przerwy w zasilaniu:

W przypadku przerwy w zasilaniu mozna recznie otworzy¢ drzwiczki pralki, korzystajac z uchwytu awaryjnego drzwiczek,
ktdry znajduje sie pod pokrywka filtra pompy.

Zzadnej wody.

/'\ OSTRZEZENIE: Aby uniknac przelania sie wody po otwarciu drzwiczek, nalezy sie upewnié, ze w bebnie nie ma
[ ]

@ Otworzy¢ pokrywke filtra pompy.

® Zwolni¢ uchwyt awaryjny znajdujacy sie z tytu pokrywki filtra.

® Pociggajac uchwyt awaryjny drzwiczek raz w dot, otworzy¢ drzwiczki. Po
otwarciu drzwiczek ustawi¢ uchwyt awaryjny w pozycji wyjsciowe;.

® Jesli drzwiczki sig nie otwierajg, sprébowac ponownie pociagnac uchwyt
awaryjny.

4.3.12 Zmiana wyboru po rozpoczeciu prograTu

Dodawanie prania po rozpoczeciu programu 7/ :

Jesli poziom wody w pralce jest odpowiedni po nacisnieciu przycisku Start/Pauza, blokada
drzwiczek zostanie wytgczona, drzwiczki otworza sig i bedzie mozna dodac pranie. Symbol blokady drzwiczek
na wySwietlaczu gasnie po wytgczeniu blokady drzwiczek. Po dodaniu prania zamkna¢ drzwiczki i jeszcze raz
nacisngc przycisk Start/Pauza, aby kontynuowac cykl prania.
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Jesli poziom wody w pralce nie jest odpowiedni po nacisnigciu przycisku Start/Pauza, nie bedzie
mozna wyfgczy¢ blokady drzwiczek, a symbol drzwiczek na wyswietlaczu bedzie nadal sig Swiecic.

Jesli temperatura wody w bgbnie przekracza 50°C, ze wzgledow bezpieczenstwa nie bgdzie mozna wytaczy¢ blokady
drzwiczek, nawet jesli poziom wody w bgbnie jest odpowiedni.

Przetaczanie pralki w tryb pauzy:
Nacisngé przycisk Start/Pauza, aby przefgczy¢ pralke w tryb pauzy. Na wyswietlaczu migac bedzie symbol
pauzy.

Zmiana programu po jego uruchomieniu:
Zmiana uruchomionego programu jest dozwolona, o ile nie jest wtgczona blokada dostepu dzieci. Wskutek
tego dziatania biezacy program zostanie anulowany.

m Wybrany program rozpocznie si¢ od poczatku.

Zmiana funkcji pomocniczych, predkosci i temperatury

W zaleznosci od osiggnigtego etapu programu mozna anulowac lub uruchomic funkcje pomocnicze. Patrz:
,Wybieranie funkcji pomocniczych”.

Mozna takze zmieni¢ ustawienia predkosci i temperatury. Patrz ,Wybor predkosci” oraz ,Wybdr temperatury”.

m Drzwiczki nie otworzg sig, gdy temperatura wody w pralce jest wysoka lub jej poziom przekracza poziom podstawy drzwiczek.

4.3.13 Anulowanie programu
Program zostaje anulowany wskutek przestawienia pokretta wyboru programéw na inny program lub
wytgczenia i ponownego wigczenia pralki za pomocg pokretta wyboru programéw.

programu. Najpierw nalezy wylgczy¢ blokade dostgpu dzieci.

m Obrécenie pokretta wyboru programéw, gdy wiaczona jest blokada dostgpu dzieci nie spowoduje anulowania biezacego

Aby otworzy¢ drzwiczki po anulowaniu programu, gdy nie mozna ich otworzy¢ z powodu zbyt wysokiego poziomu wody w
pralce, nalezy nastawi¢ pokretto wyboru programéw na program Odpompowanie-+Wirowanie i spusci¢ wodg z pralki.

4.3.14 Koniec programu
Po zakoriczeniu programu na wy$wietlaczu pojawi sig symbol zakoriczenia.
Jedli przez 10 minut nie zostanie nacisniety zaden przycisk, pralka przetaczy sie w tryb wytaczenia. Wytgczy sie
wySwietlacz i wszystkie wskazniki.
Zakonczone etapy programu zostang wyswietlone po nacisnieciu przycisku Wt./Wyt.
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4.3.15 Funkcja HomeWhiz i funkcja zdalnego sterowania
Aplikacja HomeWhiz umozliwia kontrolowanie pralki i uzyskiwanie informacji o jej stanie za pomocg urzadzenia
inteligentnego. Dzigki aplikacji HomeWhiz mozna za pomocg urzadzenia inteligentnego wykonywac rozne procedury,
ktore mozna wykonac rowniez na pralce. Niektorych funkcji mozna uzywac jedynie przy uzyciu funkcji HomeWhiz.
Aby mdc uzywac funkcji Bluetooth, nalezy pobrac aplikacje HomeWhiz ze sklepu z aplikacjami na urzadzeniu
inteligentnym.
Nalezy sie upewnic, ze urzadzenie inteligentne ma potaczenie z internetem, co jest niezbedne do zainstalowania
aplikacji.
Przy pierwszym uruchomieniu aplikacji nalezy wykona¢ wyswietlane na ekranie instrukcje w celu
zarejestrowania konta uzytkownika. Po zakoriczeniu procedury rejestracji mozna uzywacé swojego konta funkcji
HomeWhiz do obstugi wszystkich wyrobdw w domu.
Mozna dotknac pozycji ,Add/Remove Appliance” (Dodaj/usun urzadzenie), aby wyswietli¢ urzadzenia
sparowane z kontem uzytkownika. Na tej stronie mozna wykonac procedure parowania produktdw.
Po zainstalowaniu aplikacji funkcja HomeWhiz umozliwia pralce wysytanie powiadomien push na urzadzenie
inteligentne.

musi by¢ z nim potaczona przez Bluetooth. Jesli pralka nie jest sparowana z urzadzeniem inteligentnym, dziata jak zwykte

Aby uzywanie funkcji HomeWhiz byto mozliwe, aplikacja musi by¢ zainstalowana na urzadzeniu inteligentnym, a pralka
m urzadzenie, ktdre nie ma funkcji HomeWhiz.

Wyréb bedzie dziata¢ po sparowaniu z urzadzeniem inteligentnym przez Bluetooth. Parowanie umozliwia sterowanie za
pomocg aplikacji, w zwiazku z tym sygnat Bluetooth miedzy pralkg a urzadzeniem inteligentnym musi mie¢ wystarczajacg moc.

Prosimy odwiedzi¢ strong www.homewhiz.com, aby zapozna¢ sie z wersjami systemu Android oraz i0S, ktdre sa obstugiwane
przez aplikacje HomeWhiz.

OSTRZEzEN'lE: Wszystkie $rodki ostroznogci opisane w punkcie , OGOLNE INSTRUKCJE
BEZPIEGZENSTWA” w instrukcji obstugi maja zastosowanie rowniez do zdalnej obsfugi za pomoca funkcji HomeWhiz.

4.3.15.1 Konfiguracja funkcji HomeWhiz
Aby aplikacja mogta dziata¢, musi by¢ ustanowione potgczenie miedzy urzadzeniem AGD a aplikacjg
HomeWhiz. W celu ustanowienia tego pofgczenia nalezy wykonac¢ ponizsze kroki procedury konfiguracji
zaréwno na urzadzeniu, jak i w aplikacji HomeWhiz.
e Wprzypadku dodawania urzadzenia AGD po raz pierwszy nalezy stuknac przycisk ,Add/Remove
Appliance” (Dodaj/usun urzadzenie) w aplikacji HomeWhiz. Nastepnie stuknac pozycje , Tap here to setup a
new appliance” (Stuknij tutaj, aby skonfigurowac nowe urzadzenie). Wykonac ponizsze kroki oraz procedure
konfiguracji w aplikacji Homewhiz.
*Aby rozpocza¢ konfiguracje, nalezy sie upewnic, ze pralka jest wytgczona. Nacisngc i przytrzymac przez 3
sekundy jednoczesnie przyciski temperatury oraz funkcji zdalnego sterowania, aby przetaczy¢ pralke w tryb
konfiguracji funkcji HomeWhiz.

°© .

e (idy urzadzenie dziata w trybie konfiguracji funkcji HomeWhiz, na wyswietlaczu odtwarzana jest animacja,
a ikona Bluetooth miga do chwili sparowania pralki z urzadzeniem inteligentnym. W tym trybie bedzie aktywne
tylko pokretto programu. Inne przyciski sg nieaktywne.

H

e Na ekranie wyswietlanym w aplikacji wybra¢ zadang pralke i nacisna¢ przycisk Next (Dalej).
e \Wykonywac instrukcje wyswietlane na ekranie, az aplikacja HomeWhiz wyswietli pytanie o wyrob, ktory
uzytkownik chce potaczy¢ z urzadzeniem inteligentnym.
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e Powrdci¢ do aplikacji HomeWhiz i zaczekac na ukonczenie konfiguracji. Po ukoniczeniu konfiguracji nadac
pralce nazwe. Mozna teraz stukngc i wyswietlic wyrob dodany do aplikacji HomeWhiz.

m Jesli w ciggu 5 minut nie uda sie wykona¢ konfiguracji, pralka samoczynnie sie wytaczy. W takim przypadku trzeba od nowa

rozpocza¢ procedure konfiguracii. Jesli problem nie ustapi, nalezy sie skontaktowac z przedstawicielem autoryzowanego serwisu.

Mozna uzywac pralki z wigcej niz jednym urzadzeniem inteligentnym. W tym celu nalezy pobra¢ aplikacjg HomeWhiz rowniez na
inne urzadzenie inteligentne. Po uruchomieniu aplikacji nalezy zalogowac sie na wczesniej utworzone konto, z kiérym sparowana
zostafa pralka. W przeciwnym razie nalezy sig zapoznac z punktem ,Konfigurowanie pralki podigczonej do cudzego konta”.

OSTRZEZENIE: Aby motliwe bylo wykonanie konfiguracji funkcji HomeWhiz, urzadzenie inteligentne musi mie¢
potaczenie z internetem. W przeciwnym razie aplikacja HomeWhiz nie pozwoli zakoriczy¢ procedury konfiguracji. W razie
problemdw z potaczeniem z internetem nalezy sie skontaktowac ze swoim dostawca ustug internetowych.

Aplikacja HomeWhiz moze zazada¢ wpisania numeru produktu widnigjgcego na etykiecie
wyrobu. Etykieta wyrobu znajduje sie wewnatrz na drzwiczkach urzadzenia. Numer produktu
widnieje na etykiecie.

] [ ]

00
(T \:|
4.3.15.2 Konfigurowanie pralki podtaczonej do cudzego konta

Jedli zadana pralka byta podtgczona wezesniej w systemie do konta innej osoby, nalezy ustanowi¢ nowe

pofaczenie miedzy swojg aplikacja HomeWhiz a pralka.

e Pobrac aplikacje HomeWhiz na urzadzenie inteligentne, ktérego chce sig uzyc.

e Utworzy¢ nowe konto i zalogowac sie do niego w aplikacji HomeWhiz.
e Wykonac kroki procedury opisanej w punkcie 4.3.15.1 Konfiguracja funkcji HomeWhiz.

Jako ze funkcja HomeWnhiz i funkcjg zdalnego sterowania urzadzenia AGD steruje sig poprzez sparowanie go przy uzyciu
technologii Bluetooth, z urzadzeniem mozna uzywac tylko jednej aplikacji HomeWhiz na raz.

4.3.15.3 Funkcja zdalnego sterowania i jej stosowanie
Po skonfigurowaniu funkcji HomeWhiz automatycznie witgczony zostanie modut Bluetooth. Aby wigczy¢ lub
wytaczy¢ potgczenie Bluetooth, nalezy sie zapoznac z punktem 4.3.8.2 Bluetooth 3.
Jedli pralka zostanie wytaczona, gdy aktywne jest potaczenie Bluetooth, po wigczeniu automatycznie ponownie
nawigze potaczenie. W przypadkach, gdy sparowane urzadzenie wychodzi z zasiegu, modut Bluetooth jest
automatycznie wyfgczany. Z tego wzgledu nalezy ponownie wigczy¢ Bluetooth, aby mdc uzy¢ funkcji zdalnego
sterowania.
Stan pofgczenia wskazuje symbol Bluetooth na wyswietlaczu. Jesli symbol Swieci sig Swiattem ciagtym,
pofaczenie Bluetooth jest nawigzane. Jesli symbol miga, wyréb prébuje nawigzac potgczenie. Jesli symbol nie
Swieci sig, potaczenia nie ma.

C OSTRZEZENIE: Gy potaczenie Bluetooth jest wiaczone na wyrobie, mozliwe jest wybranie funkeji zdainego sterowania.

Jesli nie mozna wybra¢ funkcji zdalnego sterowania, nalezy sprawdzi¢ stan potaczenia. Jesli nie mozna ustanowic
potgczenia, nalezy powtdrzy¢ wprowadzanie ustawieri poczatkowych na urzadzeniu.

OSTRZEZENIE: Ze wzgleddw bezpieczeristwa po wiaczeniu funkeji zdalnego sterowania drzwiczki urzadzenia
pozostang zamknigte niezaleznie od trybu pracy. Aby otworzy¢ drzwiczki produktu, konieczne bedzie obrdcenie pokretta
wyboru programu lub naci$nigcie przycisku zdalnego sterowania w celu wytgczenia tej funkcii.
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Aby zdalnie sterowac pralka, nalezy wigczy¢ funkcje zdalnego sterowania, naciskajac przycisk zdalnego
sterowania z pokrettem w pozycji przycisku Pobierz program / Zdalne sterowanie na panelu sterowania pralki.
Po uzyskaniu dostepu do wyrobu widoczny bedzie ekran podobny do ponizszego.

Gdy funkcja zdalnego sterowania jest wiaczona, na pralce mozna zarzadzac jedynie jej wigczaniem i
wytgczaniem oraz kontrolowac jej stan. Wszystkimi funkcjami, z wyjatkiem blokady dostepu dzieci, mozna
zarzadzac poprzez aplikacje.

Stan uruchomienia funkgji zdalnego sterowania mozna sprawdzi¢ dzieki wskaznikowi funkcji na przycisku.
Jedli funkcja zdalnego sterowania jest wytgczona, wszystkie dziatania sg uruchamiane z poziomu pralki i w
aplikacji mozliwa jest tylko kontrola stanu.

W przypadku, gdy nie mozna wiaczy¢ funkcji zdalnego sterowania, urzadzenie wydaje po nacisnigciu przycisku
dzwiek ostrzegawczy. Moze sie tak zdarzy¢ na przyktad wéwczas, gdy urzadzenie jest wigczone i nie jest z nim
sparowane przez Bluetooth zadne urzadzenie inteligentne. Przyktadem takiej sytuacji jest wytgczony modut
Bluetooth lub otwarte drzwi pralki.

Po wigczeniu tej funkcji na pralce pozostaje ona, z wyjatkiem okreslonych sytuacji, wigczona i pozwala
sterowac pralka zdalnie przez Bluetooth.

W okreslonych sytuacjach wytgcza sig ona samoczynnie ze wzgledéw bezpieczenstwa:

e Gdy nastgpi przerwa w zasilaniu pralki.

e Gdy programu pokretto programu zostanie przestawione na inny program lub urzadzenie AGD zostanie
wytgczone.

4.3.15.4 Rozwigzywanie probleméw
W razie problemu ze sterowaniem lub potgczeniem nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci. Sprawdzic, czy
problem ustepuje po wykonaniu czynnosci. Jesli problem nie zostanie rozwigzany, nalezy wykonac nastepujgce
czynnosci.
e Sprawdzi¢, czy urzadzenie inteligentne jest podtgczone do odpowiedniej sieci domowe;.
e Ponownie uruchomic aplikacje wyrobu.
e Wylgczyc, a nastepnie wigczy¢ Bluetooth za pomocg panelu sterowania uzytkownika.
e Jesli nie mozna ustanowi¢ potgczenia zgodnie z powyzszymi procedurami, nalezy powtdrzy¢ procedure
ustawien poczatkowych pralki.
Jedli problem nie ustgpi, nalezy sig skontaktowac z przedstawicielem autoryzowanego serwisu.
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4.4 Konserwacja i czyszczenie
Okres uzytkowania pralki wydtuza sig, a czeste wystgpowanie problemdéw zmniejsza, jesli pralke czysci sig z
regularng czestotliwoscia.

4.4.1. Czyszczenie szuflady na detergent

Aby zapaobiec zbieraniu sie detergentu z uptywem czasu, z regularng

czestotliwoscig (co 4 - 5 cykli prania) czys¢ szuflade na detergent tak, jak pokazano

to ponizej.

Podnies tylng czes¢ syfonu, aby go wyjac, jak to przedstawiono na ilustracji.

Jezeli w komorze ptynu zmigkczajacego zaczyna zbierac sie wieksza niz normalnie

ilo$¢ mieszaniny wody i ptynu, nalezy wyczysci¢ syfon.

1 Nacisnij zakreskowany punkt przy syfonie w komorze ptynu zmigkczajacego i pociggnij go w swoim
kierunku, az komora wysunie sig¢ z pralki.

2. Umyj szuflade na detergent i syfon w umywalce w duzej ilosci letniej wody. Aby zapobiec kontaktowi
pozostatosci detergentu ze skorg, czy$¢ szuflade odpowiednig szczoteczka i zaktadaj rekawice.

3 Pooczyszczeniu wtoz szuflade z powrotem w jej miejsce i upewnij sig, ze dobrze w nim siedzi.

4.4.2 Czyszczenie drzwiczek i bebna
Dla pralek z programem czyszczenia bebna, patrz: ,Obstuga pralki — Programy”.

Powtarzaj proces czyszczenia bebna co 2 miesigce.
Uzyj odkamieniacza dla pralek.

Po kazdym praniu sprawdzaj, czy w bebnie nie pozostata jaka$ obca substancja.
Jesli otwdr pokazany na rysunku ponizej zostat zablokowany, udroznij go uzywajac
wykataczki.
Obce substancje metaliczne moga powodowa¢ powstawanie plamy rdzy. Plamy na
powierzchni bebna czysci sie przy uzyciu Srodkéw czyszczacych do stali nierdzewnej.
Nie wolno uzywac wetny stalowej ani drucianej. Niszczg one czesci emaliowane,
chromowane i plastykowe.
4.4.3 Czyszczenie korpusu i panelu sterowania
Przetrzyj korpus pralki wodg z mydtem lub, jesli to konieczne, tagodnym, niepowodujgcym korozji detergentem
w zelu i wytrzyj do sucha migkka Sciereczka.
Uzywaj tylko migkkiej i wilgotnej Sciereczki w celu oczyszczenia panelu sterowania.
4.4.4 Czyszczenie filtrow wlotu wody

Na koncu kazdego zaworu doptywu wody z tytu pralki, a takze na korcu kazdego weza zasilajgcego
podtgczanego do kranu znajduje sig filtr. Filtry te zapobiegaja przedostawaniu sig do wnetrza pralki ciat
obcych i brudu z wody. Filtry nalezy oczysci¢, kiedy sie zabrudza.

1. ZakreC krany.
2. Zdejmij nakretki z wezy doptywu wody aby dostac
@ sie do filtrow na zaworach doptywu wody. Oczysc je
odpowiednig szczoteczka. Jedli filtry s bardzo brudne,
= ﬂJmin 10 wyjmij je szczypcami z ich gniazd i oczy$¢ w ten sposdb.
3. Filtry na ptaskim koricu wezy doptywu wody nalezy
Wyjac recznie razem z uszczelkami i starannie umyc
pod biezacg woda.
4. Ostroznie wymien uszczelki i filtry i recznie zakre¢
ich nakretki.
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4.4.5. Spuszczanie pozostatej wody i czyszczenie filtru pompy
System filtréw w pralce zapobiega zatkaniu wirnika pompy takimi statymi elementami, jak guziki, monety
czy wiokna podczas usuwania wody. A zatem woda bedzie spuszczana bez problemdw, a okres uzytkowania
pompy sie przedtuzy.
Jezeli pralka nie odpompowuje wody, zatkany jest filtr pompy. Filtr trzeba czysci¢ po kazdym zatkaniu lub co 3
miesigce. Aby wyczyscic filtr nalezy najpierw spuscic¢ wode.
Ponadto wode moze by¢ trzeba catkowicie spusci¢ przed transportowaniem pralki (np. przy przeprowadzce do
innego mieszkania) oraz w razie zmarznigcia wody.

é UWAGA: Obce substancie pozostawione w filtrze pompy moga uszkodzié pralke lub powodowa problemy z hatasem.

UWAGA: Jezeli pralka nie jest uzywana, zakre¢ kran, odejmij rure doplywu wody i spusé wode z pralki na wypadek,
gdyby mogta zamarznac.

UWAGA: Po kazdym uzyciu zakre¢ kurek doptywu wody, do ktdrego przytaczony jest waz zasilajacy.

Aby wyczysci¢ zabrudzony filtr i spusci¢ wode:
1 Wyjmij wtyczke pralki gniazdka, aby odtgczyC jg od zasilania energig elektryczna.

' UWAGA: Temperatura wody wewnatrz pralki moze wzrosnaé do 90 °C. Aby uniknac zagrozenia oparzeniem, filtr czysci
. sig dopiero po ostygnieciu wody w pralce.

2. Otwdrz pokrywe filtru.

=

3 Aby spusci¢ wode, postepuj, jak opisano to ponizej.
Aby spusci¢ wode z pralki bez awaryjnego weza spustowego:

a.  Aby zebrac wyptywajacg z filtru wode, ustaw przed
nim duze naczynie.

b.  Obrdc i poluzuj filtr pompy, az zacznie z niego
wyptywac¢ woda (przeciwnie do kierunku ruchu
wskazowek zegara). Skieruj wyptywajaca wode do
pojemnika umieszczonego przed filtrem. Zawsze miej
pod rekg Sciereczke do zbierania rozlanej wody.

¢ Gdy w pralce nie ma juz wody, catkiem wyjmij filtr
obracajac go.

4, Usun wszelkie pozostatosci z wnetrza filtru, a takze wiokna, kiére moga zbiera¢ sie wokét wirnika.

5. Wymien filtr.

6. Jesli pokrywka filtry sktada sig z dwdch czesci, zamknij jg przyciskajac klapke. Jesli jest jednoczesciowa,
najpierw wsadz klapki w dolnej czesci w ich miejsca i nastepnie nacisnij czes¢ gorna, aby zamknac
pokrywke.
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H Rozwigzywanie problemow

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Programy nie uruchamiaja sie po
zamknigciu drzwiczek.

Nie nacisnigto przycisku Start/Pauza/Anuluj.

o Nacisnac przycisk Start/Pauza/Anuluj.

W przypadku zatadowania zbyt duzej ilosci prania
moga wystapi¢ problemy z zamykaniem drzwiczek.

o \V takim przypadku nalezy zmniejszy¢ ilos¢
prania i upewnic sie, ze drzwiczki sa prawidiowo
zamknigte.

Nie mozna uruchomi¢ lub wybra¢
programu.

Pralka przetaczyta sig w tryb autoochrony z uwagi na
problem z zasilaniem (np. napigcie w sieci, ci$nienie
wody itp.).

e W celu skasowania programu obro¢ pokretto
wyboru programéw aby wybrac inny program.
Poprzedni program ulegnie anulowaniu. (patrz
JAnulowanie programéw”)

Woda wewnatrz pralki.

Ze wzgledu na proces kontroli jakosci w trakcie
produkcji we wnetrzu pralki pozostato troche wody.

© To nie jest usterka; ta woda nie szkodzi pralce.

Pralka nie nabiera wody.

Kran jest zakrecony.

© OdkreciC krany.

Waz doptywu wody jest zagiety.

© Rozprostowac waz.

Filtr doptywu wody jest zatkany.

® Qczyscic filtr.

Nie zamknigto drzwiczek.

© Zamknac¢ drzwiczki.

Pralka nie spuszcza wody.

Waz spustowy wody jest zatkany lub zagiety.

© (Odetkac lub rozprostowac¢ waz spustowy wody.

Filtr pompy jest zatkany.

e (Qczyscic filtr pompy.

Pralka drga lub hatasuje.

Pralka nie stoi réwno.

© Ustawi¢ pralke réwno, regulujac nézki.

Do filtra pompy dostat sig jaki$ twardy przedmiot.

® Qczyscic filtr pompy.

Nie usunigto $rub zabezpieczajacych pralke w
transporcie.

© Zdemontowac $ruby zabezpieczajace.

Za mato prania w pralce.

* Dodac wigcej prania do pralki.

Za duzo prania w pralce.

 \Wyja¢ troche prania z pralki lub recznie roztozy¢
pranie w pralce bardziej rownomiernie.

Pralka opiera sig o jaki$ sztywny przedmiot.

© Upewnic sig, ze pralka o nic sig nie opiera.

Spod pralki wycieka woda.

Waz spustowy wody jest zatkany lub zagiety.

© Odetkac Iub rozprostowac waz spustowy wody.

Filtr pompy jest zatkany.

© Oczyscic filtr pompy.

Pralka zatrzymata sig wkrétce po
rozpoczeciu programu.

Pralka zatrzymata sig na chwilg z uwagi na niskie
napiecie.

 Pralka wznowi dziatanie, gdy napiecie z powrotem
osiagnie normalny poziom.

Pralka zrzuca wode zaraz po jej
pobraniu.

Waz spustowy jest na nieodpowiedniej wysokosci.

 Podtaczy¢ waz spustowy wody tak, jak opisano w
instrukcji obstugi.

Nie wida¢ wody w pralce w czasie
prania.

Woda jest w niewidocznej czgsci pralki.

 To nie jest usterka.

Nie mozna otworzy¢ drzwiczek.

Zamek w drzwiczkach jest zablokowany z powodu
poziomu wody w pralce.

© Spuscic¢ wodeg przy uzyciu programu
Odpompowanie lub Odwirowanie.

Pralka podgrzewa wode lub wykonuje cykl wirowania.

o (Odczekac, az program sie skoriczy.

Drzwiczki moga sie zablokowac z powodu ci$nienia
wewnatrz pralki.

o \V takim przypadku chwyci¢ za uchwyt i najpierw
popchnaé, a potem pociagna¢ drzwiczki, aby je
otworzyc.

Jedli nie ma zasilania, drzwiczki pralki sig nie otworza.

© Aby otworzy¢ drzwiczki, nalezy otworzy¢ pokrywke
filtru pompy i pociggna¢ uchwyt awaryjny
drzwiczek w dét. Znajduje sig on z tytu pokrywki.
Patrz ,Blokada drzwiczek”
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Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Pranie trwa dtuzej niz podano w
instrukcji obstugi(*).

Cisnienie wody jest niskie.

o Pralka czeka, az napetni sig odpowiednig iloscig
wody, aby zapobiec pogorszeniu jakosci prania
z powodu mniejszej ilosci wody. Powoduje to
przedtuzenie czasu prania.

Niskie napigcie.

Czas prania jest przedtuzany, aby unikna¢
niedostatecznego efektu prania na skutek
niskiego napiecia.

Zbyt niska wlotowa temperatura wody.

W zimnych porach roku wydtuza sig czas
potrzebny do podgrzania wody. Czas prania
moze réwniez zostac wydtuzony, aby uniknaé
niedostatecznego efektu prania.

Wzrosta liczba cykléw ptukania i/lub ilo$¢ wody do
ptukania.

Pralka zwigksza ilo$¢ wody do ptukania, gdy
wymagane jest doktadne ptukanie i w razie
potrzeby dodaje jeszcze jeden krok ptukania.

Z powodu nadmiernej ilodci uzytego detergentu
pojawita si¢ nadmierna ilo$¢ piany i uruchomit sie
automatyczny system absorpcji piany.

Uzy¢ zalecanej ilosci detergentu.

Nie odlicza sig czas trwania
programu. (W modelach z
wys$wietlaczem(*))

Timer mdgt sig zatrzymac w trakcie pobierania wody.

Wskaznik timera nie bedzie odliczat czasu, dopcki
pralka nie pobierze odpowiedniej ilosci wody.
Pralka odczeka, az bedzie wystarczajaca ilos¢
wody, aby unikna¢ niedostatecznego efektu prania
na skutek braku wody. Nastepnie wskaznik timera
od nowa podejmie odliczanie.

Timer moze sig zatrzymac w trakcie podgrzewania
wody.

Wskaznik timera nie bgdzie odliczat czasu, dopdki
pralka nie osiggnie nastawionej temperatury.

Timer moze sig zatrzymac w trakcie odwirowywania.

Uruchomit sig automatyczny system wykrywania
nieréwnomiernego obciazenia z powodu
nieréwnomiernego roztozenia prania w bebnie.

Nie odlicza sig czas trwania
programu(*).

Pralka jest obcigzona niesymetrycznym tadunkiem.

Uruchomit sig automatyczny system wykrywania
nierdwnomiernego obcigzenia z powodu
nierdwnomiernego roztozenia prania w bebnie.

Pralka nie przetacza si¢ na
odwirowanie(*).

Pralka jest obcigzona niesymetrycznym tadunkiem.

Uruchomit sig automatyczny system wykrywania
nierdwnomiernego obcigzenia z powodu
nieréwnomiernego roztozenia prania w bebnie.

Pralka nie bedzie wirowac, dopdki woda nie zostanie
catkowicie spuszczona.

Sprawdzic filtr i waz spustowy.

Z powodu nadmiernej ilosci uzytego detergentu
pojawita sie nadmierna ilo$¢ piany i uruchomit sig
automatyczny system absorpcji piany.

Uzy¢ zalecanej ilosci detergentu.

Wydajno$¢ prania jest mata: pranie
szarzeje(**).

Przez diuzszy czas uzywano za mato detergentu.

Uzywac zalecanej ilosci detergentu odpowiedniej
do twardosci wody i do rodzaju prania.

Przez diuzszy czas prano w niskich temperaturach.

Wybra¢ temperaturg prania wiasciwa dla danych
rzeczy do prania.

Z twardg woda uzyto zbyt mato detergentu.

Uzycie niedostatecznej ilosci detergentu z twardg
woda sprawia, ze brud przywiera do tkaniny i z
czasem tkaniny od tego szarzeja. Takiej szarosci
trudno jest sie pozby¢. Uzywac zalecanej ilosci
detergentu odpowiedniej do twardosci wody i do
rodzaju prania.

Uzyto nadmiernej ilosci detergentu.

o Uzywac zalecanej ilosci detergentu odpowiedniej
do twardosci wody i do rodzaju prania.
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Problem Przyczyna Rozwigzanie
Wydajnos¢ prania jest mata: Uzyto niewystarczajacej ilosci detergentu. o Uzywac zalecanej ilodci detergentu odpowiedniej
plamy pozostaja lub pranie nie jest do twardosci wody i do rodzaju prania.
catkiem biate(™"). Zbyt duzo prania w pralce. o Nie wkiadaé do pralki nadmiernych ilosci

prania. Przestrzegac ilosci podanych w , Tabeli
programow i zuzycia”.

Wybrano niewtasciwy program i temperature.

o \Wybra¢ temperature oraz program prania
wiadciwe dla danego prania.

Uzyto niewtasciwego rodzaju detergentu.

o Uzy¢ oryginalnego detergentu odpowiedniego dla
danej pralki.

Uzyto nadmiernej ilosci detergentu.

e Podac detergent do wiasciwej komory. Nie
mieszaj wybielacza z detergentem.

Wydajnos¢ prania jest mata: Beben nie byt regularnie czyszczony. e Regularnie czysci¢ bgben. Opis procedury jest
na praniu pojawity sie oleiste zawarty w punkcie ,Czyszczenie drzwiczek i
plamy(**). bebna”.

Wydajnos¢ prania jest mata: odziez | W bebnie powstaje nieprzyjemny zapach i zbiera sie | ® Pozostawia¢ uchylona szufladg na detergent
nieprzyjemnie pachnie(**). osad z bakterii w wyniku ciggtego prania w niskich i drzwiczki po kazdym praniu. Dzigki temu

temperaturach i/lub na krétkich programach.

wewnatrz pralki nie powstanie wilgotne
Srodowisko sprzyjajgce namnazaniu sig bakterii.

Kolor odziezy blaknie(**). Zbyt duzo prania w pralce.

 Nie wktadac do pralki nadmiernych iloci prania.

Uzyto wilgotnego detergentu.

e Trzymac detergent zamknigty w Srodowisku
wolnym od wilgoci i nie naraza¢ go na dziatanie
nadmiernych temperatur.

Wybrano wyzszg temperature.

 \Wybra¢ program i temperaturg odpowiednie do
typu, ilosci i stopnia zabrudzenia prania.

Pralka nie ptucze prawidtowo. llo$¢, marka i warunki przechowywania uzytego
detergentu moga by¢ niewtasciwe.

® Uzywac detergentu wiasciwego dla danej pralki i
rzeczy do prania. Trzymac detergent zamkniety w
Srodowisku wolnym od wilgoci i nie naraza¢ go na
dziafanie nadmiernych temperatur.

Detergent podano do niewtasciwej komory.

Jezeli detergent zostat umieszczony w komorze
do prania wstgpnego, mimo ze nie wybrano
cyklu prania wstgpnego, pralka moze pobiera¢
detergent na etapie ptukania lub dodawania
Srodka zmigkczajacego. Podac detergent do
wiasciwej komory.

Filtr pompy jest zatkany.

Sprawdzic filtr.

Waz spustowy jest zagiety.

Sprawdzi¢ waz spustowy.

Rzeczy po praniu sztywnieja(**). Uzyto niewystarczajacej ilosci detergentu.

Jezeli twardos¢ wody jest wysoka, uzywanie
niewystarczajacej ilosci detergentu moze z
czasem powodowaé sztywnienie prania. Uzywac
ilosci detergentu odpowiedniej do twardosci wody.

Detergent podano do niewfasciwej komory.

Jezeli detergent zostat umieszczony w komorze
do prania wstgpnego, mimo ze nie wybrano
cyklu prania wstepnego, pralka moze pobiera¢
detergent na etapie ptukania lub dodawania
$rodka zmiekczajacego. Podac detergent do
wiasciwej komory.

Detergent zmieszano ze $rodkiem zmigkczajacym.

 Nie miesza¢ Srodka zmigkczajacego z
detergentem. Umy¢ szuflade goraca woda.

Pranie nie pachnie $rodkiem Detergent podano do niewtasciwej komory.
zmigkczajacym(**).

Jezeli detergent zostat umieszczony w komorze
do prania wstgpnego, mimo ze nie wybrano
cyklu prania wstepnego, pralka moze pobiera¢
detergent na etapie ptukania lub dodawania
$rodka zmigkczajacego. Umyc szuflade goraca
woda. Podac detergent do wiasciwej komory.

Detergent zmieszano ze $rodkiem zmigkczajacym.

 Nie miesza¢ $rodka zmigkczajacego z
detergentem. Umy¢ szuflade goraca woda.
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Problem Przyczyna Rozwigzanie

Pozostatosci detergentu w Detergent podano do wilgotnej szuflady. © Przed wsypaniem detergentu wysuszy¢ szuflade
szufladzie dozownika(**). na detergent.
Detergent zawilgotniat. © Trzymac detergent zamkniety w Srodowisku

wolnym od wilgoci i nie naraza¢ go na dziatanie
nadmiernych temperatur.

Cisnienie wody jest niskie. ® Sprawdzic cisnienie wody.

Detergent w komorze prania gldwnego zawilgotniat | ® Sprawdzi¢ otwory i udroznic je, jesli sie zatkaly.
podczas pobierania wody w cyklu prania wstepnego.
Zatkaly sig otwory w komorze detergentu.

Problem z zaworami szuflady na detergent. * \Wezwac przedstawiciela autoryzowanego
Serwisu.
Detergent zmieszano ze $rodkiem zmigkczajacym.  Nie miesza¢ $rodka zmigkczajacego z
detergentem. Umy¢ szuflade goraca woda.
Beben nie byt regularnie czyszczony. © Regularnie czysci¢ beben. Opis procedury jest
zawarty w punkcie ,Czyszczenie drzwiczek i
bebna”.
W pralce tworzy si¢ zbyt wiele Uzyto detergentu niewtasciwego dla danej pralki. ® Uzy¢ detergentu wiasciwego dla danej pralki.
piany(**). Uzyto nadmiernej ilosci detergentu. o Uzywac tylko whasciwej ilosci detergentu.
Detergent przechowywano w niewfasciwych © Przechowywac detergent w migjscu zamknigtym
warunkach. i suchym. Nie wolno przechowywac detergentéw
w migjscach, w ktérych panuje nadmierna
temperatura.
Niektdre rzeczy do prania o siatkowej fakturze, np. tiul, | ® Uzywa¢ mniejszej ilosci detergentu do prania
moga tworzy¢ zbyt wiele piany. takich rzeczy.
Detergent podano do niewtasciwej komory. ® Podac detergent do wiasciwej komory.
Pralka zbyt wcze$nie pobiera Srodek zmigkczajacy © Moze wystepowac problem z zaworami lub
wode. dozownikiem detergentu. Wezwac przedstawiciela
autoryzowanego Serwisu.
Z szuflady na detergent wyptywa | Uzyto zbyt wiele detergentu. o Wymieszac 1 tyzke $rodka zmigkczajacego z ¥2
piana. litra wody i wla¢ do komory prania gtéwnego
szuflady na detergent.

* Wiozy¢ do pralki detergent odpowiedni dla
danych programéw i maksymalnych ilodci prania
wskazanych w , Tabeli programéw i zuzycia”. Gdy
uzywane s3 dodatkowe $rodki chemiczne (takie
jak odplamiacz, wybielacz itd.), nalezy zmniejszy¢
ilo$¢ detergentu.

Na koniec programu pranie Z powodu nadmiernej ilodci uzytego detergentu ® Uzy¢ zalecanej ilosci detergentu.
pozostaje wilgotne(*). pojawita si¢ nadmierna ilo$¢ piany i uruchomit sie
automatyczny system absorpcii piany.

(*) Aby zapobiec uszkodzeniom pralki oraz jej otoczenia, pralka nie przetacza sig w tryb wirowania, gdy pranie nie jest rownomiernie
roztozone w bebnie. Pranie nalezy na nowo rozmiesci¢ w bebnie i odwirowac.

(**) Beben nie byt regularnie czyszczony. Regularnie czysci¢ beben. Patrz 4.4.2

skonsultowac ze sprzedawca pralki lub przedstawicielem autoryzowanego serwisu. Nigdy nie nalezy podejmowac prob

é OSTRZEZENIE: Jesii pomimo postepowania zgodnie z ta instrukcja nie mozna rozwiazaé problemu, nalezy sie
samodzielnego naprawiania niedziatajacej pralki.

A OSTRZEZENIE: 0dpowiednie informacie o rozwiazywaniu problemow zawiera punkt dotyczacy funkcji HomeWhiz.
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